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PRZECINARKA DIAMENTOWA
PDFS 1300 A1l

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukcja obstugi stanowi cze$é niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu zapoznaij sie
ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi
i bezpieczefstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wy-
tqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. W przypadku
przekazania urzgdzenia osobie trzeciej nalezy
dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Urzqdzenie przeznaczone jest do wykonywania
cigé lub szczelin w materiatach mineralnych z lub
bez uzycia wody, przy zachowaniu stabilnego
podparcia. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do
ciecia drewna, tworzywa sztucznego, metalu lub
zelbetonu.

Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdze-
nia traktowane sq jako niezgodne z przeznacze-
niem i niosq za sobg powazne niebezpieczehstwo
wypadku. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do
uzytku komercyjnego.

Wyposazenie

@ Wigcznik/wytqcznik

@ Sruba ustalajgea

© Wyrzut pytu

O Mocowanie ogranicznika réwnolegtego

@ Sruba motylkowa do ustalania kata cigcia

O Skala kgta cigcia

@ Sruba motylkowa do ogranicznika réwnolegtego
O Sruby

© Ogranicznik réwnolegly

(O Adapter do odciggu pytéw

® Tarcza thgca

(® Kotnierz mocujgcy

® Sruba mocujgea/ podktadka

O Klucz imbusowy

(® Doplyw wody

@ Sruba do osprzetu

2 PL

® Zowdr

® Waz doptywu wody

O Adapter przylgczeniowy wody
@ Przycisk RESET

@ Wskaznik

@ Przycisk TEST

B Wylqcznik réznicowoprgdowy
@ Blokada wrzeciona

@ Pokrywka ochronna

@ Plyta podstawy

Zakres dostawy

1 przecinarka diamentowa

1 ogranicznik réwnolegty

1 adapter do odciggu pytéw

1 klucz imbusowy

1 tarcza thgea (zamontowana)
1 wqz doptywu wody

1 adapter przylgczeniowy wody
1 doptyw wody

1 wylqgeznik réznicowoprgdowy

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Znamionowy pobér mocy: 1300 W

Napigcie znamionowe:230 V ~ 50 Hz
(prad przemienny)

Rozmiar gwintu: Mé

Znamionowa predko$é
obrotowa:

n 12000 min’

1x@ 125 mm x 2 mm x
@ 22,23 mm, 9 zebdéw

Tarcze tngce:

.
125mm
| |

Maks. gtebokosé cigcia:Przy 0°:

Iﬂl 40 mm
max.40 mm PTZ)’ 45°:
26,5 mm

Klasa ochrony: Il / Bl (podwdijna izolacja)



///|PARKSIDE

Informacje dotyczqce poziomu hatasu

i drgan:

Warto$é pomiarowa hatasu ustalona zgodnie

z normq EN 60745. Oceniany poziom hatasu A
elekironarzedzia wynosi z reguty:

Wartos¢é emisji hatasu:

Poziom ciénienia akustycznego:L,, = 92,3 dB (A)
Niepewnosé pomiardw: K,= 3 dB
Poziom mocy akustycznej: L,,=1033 dB(A)
Niepewnosé pomiaréw: Ky= 3 dB

Nos$ ochronniki stuchu!

Wartosé catkowita drgan:
Cigcie ptyt betonowych a, = 5,262 m/s?

Niepewnosé pomiaru K= 1,5 m/s?

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgan podany w tych instrukcjach
zostat zmierzony zgodnie z metodq pomia-
rowgq, okreslong w normie EN 60745 i moze
byé uzyty do poréwnywania urzqdzeh.
Podana warto$¢ emisji drgar moze postuzyé
takze do wstepnej oceny stopnia narazenia.
Poziom drgan bedzie zmieniat sie¢ w zaleznoci
od rodzaju zastosowania elektronarzedzia i
w niektérych przypadkach moze przekraczad
warto$é¢ podang w niniejszych instrukcjach.
Narazenie na drgania mogtoby zosta¢ nie-
prawidtowo ocenione, gdyby narzedzie byto
regularnie wykorzystywane w taki sposéb.

> Nalezy starad sie, aby obcigzenie drganiami
byto jok najmniejsze. Przyktadowe $rodki
ograniczajqce narazenie na wibracje obej-
mujq noszenie rekawic w trakcie korzystania
z narzedzia i ograniczenie czasu pracy.
Nalezy przy tym uwzglednié wszystkie czesci
cyklu pracy (na przyktad czas, przez jaki
elektronarzedzie pozostaje wytqczone, oraz
czas, w ktérym jest ono wprawdzie wigczo-
ne, ale pracuje bez obcigzenia).

Ogolne wskazowki
bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czefistwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczehstwa oraz
instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub cigzkich
obrazer ciafa.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenistwa pojecie
Jelektronarzedzie” dotyczy elektronarzedzi zo-
silanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz elek-
tronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez kabla
sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre oswietlenie. Nie-
porzqdek i niedostateczne oéwietlenie mogq
doprowadzié do réznych wypadkéw.

a

b

Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w otocze-
niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

c) W trakcie uzytkowania elekironarzedzia
zwré¢ uwage na to, aby w poblizu nie prze-
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
straci¢ kontrole nad urzqdzeniem.

PL 3
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2.

a)

b

C

d

e

f

Bezpieczenstwo elekiryczne

Wityk przytqgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wtyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqaczeniu z elektronarzedziami majgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqdem elektrycznym.

Unikaj kontaktu z uziemionymi przedmiotami,
takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub lodéw-
ki. Zetknigcie sig z uziemionym przedmiotem
zwigksza ryzyko porazenia prgdem elekirycz-
nym.

Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elekironarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqdem elekirycznym.
Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bgdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciggnigcia wtyku z gniazda zasilania.
Kabel trzymaj z dala od zrédet gorgeaq, oleju,
ostrych krawedzi lub poruszajgcych sie cze-
éci urzgdzenia. Uszkodzone lub poskrecane
kable zwiekszajq ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

Podczas pracy z elektronarzedziem na
zewngqtrz uzywaj wylqcznie przedtuzaczy,
ktére sq dopuszczone réwniez do uzytku na
zewngqtrz pomieszczen. Stosowanie przedtu-
zacza przystosowanego do pracy na zewngtrz
zmniejsza ryzyko porazenia prqdem elekirycz-
nym.

Jeéli nie da sie unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj
wylqcznik réznicowoprgdowy. Zastosowanie
wytgeznika réznicowoprgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

4 »p

3. Bezpieczernistwo oséb

a) Zawsze zachowuj ostroznosé i uwazaj na to,

b

C

d

e

co robisz. Praca z elektronarzedziem wymaga
takze zachowania zasad zdrowego rozsqdku.
Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypadku
przemeczenia, bycia pod wptywem narkoty-
kéw, alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nie-
uwagi podczas korzystania z elektronarzedzia
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

W czasie pracy no$ érodki ochrony indywi-
dualnej i obowigzkowo okulary ochronne.
Noszenie $rodkéw ochrony indywidualnej,

np. maski przeciwpytowej, antyposlizgowego
obuwia roboczego, kasku lub ochronnikéw
stuchu - w zaleznoéci od rodzaju zastosowania
elektronarzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia
obrazen.

Unikaj sytuacji prowadzqgcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtqczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-
sieniem urzqgdzenia upewnij si¢, ze elektrona-
rzedzie jest wytqczone. Trzymanie palca na
wyltqczniku w trakcie przenoszenia elektrona-
rzedzia lub podiqgczenie elekironarzedzia do
zasilania z wciénigtym juz wytgcznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wigczeniem elektronarzedzia usun

z niego wszystkie przyrzqdy regulacyijne lub
klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony

w obracajqcej sie czeici urzqdzenia moze
spowodowaé obrazenia ciata.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj

o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elektronarzedzie

w przypadku nieoczekiwanych sytuaci.

No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych
ubran ani bizuterii. Whosy, odziez i rekawice
trzymaj z dala od ruchomych czesci urzqdze-
nia. Ruchome czeici urzqdzenia mogg pochwy-
cié luzng, odstajgcq odziez, bizuterig lub diugie
wiosy.
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g) Jezeli mozliwe jest podigczenie odciggu
i zbiornika pytu, upewnij sie, ze sq one pod-
tgczone i uzywane w prawidtowy sposéb.
Zastosowanie odciggu pytéw moze zmniejszy¢
zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

4. Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przeciqzaj urzqdzenia. Elektronarzedzia
uzywaj zawsze do $cisle okreslonego zakresu
uzytkowania. Z odpowiednim elektronarze-
dziem pracuie sie lepiej i bezpieczniej w poda-
nym zakresie mocy.

a

b

Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczy¢ ani wylgczyé, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia,
zmiang akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciggnij wtyk z gniazda wtyko-
wego i/lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

C

d

Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie urzqdzenia przez osoby,
ktére nie wiedzq, jak sie z nim obchodzi¢ lub
nie przeczytaty niniejszych instrukcii.
Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb
stanowiq duze zagrozenie.

e) Elektronarzedzia wymagaiq starannej piele-
gnacji. Sprawdz, czy ruchome elementy dzia-
tajq prawidtowo i nie blokujq sig, czy zaden
z elementéw nie pekt lub nie jest uszkodzony
w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe
dziatanie elektronarzedzia. Przed uzyciem
urzqdzenia zleé naprawe uszkodzonych
czeéci. Przyczyng wielu wypadkéw z elektrona-
rzedziami jest ich niewlasciwa konserwacja.

f) Dbaj o to, aby narzedzia skrawajqce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

g) Korzystaj z elekironarzedzia, akcesoriéw,
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi
instrukcjami. Uwzglednij przy tym warunki
pracy i wykonywang czynnosé. Uzywanie
elekironarzedzi do celéw innych, niz przewidu-
ie to ich przeznaczenie, moze doprowadzié do
niebezpiecznych sytuacii.

5. Serwis

a) Naprawy elektronarzedzia zlecaj tylko
wykwalifikowanemu specjaliécie i stosuj do
tego wytqcznie oryginalne czeéci zamienne.
Dzigki temu zapewnione jest bezpieczenstwo
uzytkowania elektronarzedzia.

Wskazoéwki bezpieczenstwa dla
szlifierek-przecinarek

a) Nalezqgca do elektronarzedzia ostona ochron-
na musi byé zamontowana bezpiecznie i
ustawiona w sposéb zapewniajqcy najwyzszy
poziom bezpieczenstwa, tzn. tak, aby jak
najmniejsza cze$¢ nieostonietej éciernicy byta
skierowana w kierunku operatora. Osoby
przebywajgce w poblizu nalezy trzymaé z
dala od ptaszczyzny obracaijqcej sie tarczy
szlifierskiej. Ostona powinna chroni¢ uzytkow-
nika przed odtamkami i przed przypadkowym
kontaktem ze $ciernicq.

b

W elektronarzedziu nalezy stosowaé wytqcz-
nie diamentowe tarcze tngce. Sam fakt, ze
jokie$ narzedzie daje sie zamocowad na urzg-
dzeniu nie gwarantuje bezpiecznej pracy.

c) Dopuszczalna predkosé obrotowa narzedzia
obrébkowego musi odpowiadaé co najmniej
maksymalnej predkoéci obrotowej podanej
na elektronarzedziu. Osprzet, ktéry obraca sie
z predkosciq wiekszg od dozwolonej, moze sie
rozpa$é na czeici i zostac wyrzucony w powie-
trze.

d) Sciernice mozna stosowaé tylko do przewi-
dzianych dla nich zastosowan. Na przyktad:
nigdy nie wolno szlifowaé boczng powierzch-
niq tarczy do ciecia. Tarcze do cigcia sq prze-
znaczone do skrawania materiatu krawedzig
tarczy. Oddziatywanie sit na boczne powierzch-

nie $ciernicy moze spowodowad jej pekniecie.

PL 5
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e)

f

9

h)

Do wybranej tarczy szlifierskiej uzywaj zawsze
tylko nieuszkodzonych kotnierzy mocujgcych
o odpowiedniej wielkosci i ksztatcie. Odpo-
wiednie kotnierze zapewniajq tarczy szlifierskiej
wlasciwe podparcie i w ten sposéb zmniejszajq
ryzyko pekniecia tarczy.

Srednica zewngtrzna i grubosé narzedzia
roboczego muszq byé zgodne z danymi elek-
tronarzedzia. Narzedzia robocze o niewtasci-
wych wymiarach uniemozliwiajq ich odpowied-
nie ostoniecie lub kontrole.

Tarcze szlifierskie i kotnierze muszg doktad-
nie pasowaé do wrzeciona elektronarzedzia.
Narzedzia, ktére nie pasujq doktadnie do
wrzeciona, obracajq sie nieréwnomiernie,
wpadaijg w silne drgania i mogg spowodowad
utrate kontroli.

Nie uzywaj uszkodzonych tarcz szlifierskich.
Przed kazdym uzyciem skontroluj tarcze szli-
fierskie pod kgtem rozwarstwien i peknigé.
Gdy elektronarzedzie lub tarcza szlifierska
upadnie, nalezy sprawdzié, czy doszto wsku-
tek tego do uszkodzenia lub nalezy uzy¢ nie-
uszkodzonej tarczy szlifierskiej. Po sprawdze-
niu i zatozeniu tarczy szlifierskiej uzytkownik
oraz osoby znajdujqce si¢ w poblizu muszq
przebywaé poza ptaszczyznq wirujqcej tarczy
szlifierskiej. Wéwczas mozna na minute uru-
chomi¢ narzedzie na maksymalnych obrotach.
Uszkodzone tarcze szZlifierskie pekajq najczesciej
w czasie testowania.

No$ $rodki ochrony indywidualnej. Zaleznie
od potrzeb, nosi¢ petng maske na twarz,
ostone oczu lub okulary ochronne. O ile
zachodzi taka potrzeba, no§ maske prze-
ciwpytowaq, ochronniki stuchu, rekawice
ochronne, ktére uchroniq przed opitkami lub
matymi czgstkami materiatu. Oczy nalezy
chroni¢ przed wyrzucanymi w powietrze cia-
tami obcymi, ktére mogq pojawic sie w trakcie
wykonywania réznych prac. Podczas prac
powodujgcych powstawanie pytu no$ maske
przeciwpytowq lub maske do ochrony drég od-
dechowych. Dlugotrwate narazanie sig na duzy
hatas moze spowodowaé uszkodzenie stuchu.

6 PL

i) Dopilnuj, by inne osoby znajdowaly si¢ w bez-
piecznej odlegtoici od Twojego stanowiska
pracy. Kazdy, kto wchodzi w obszar roboczy
urzqdzenia, musi nosié srodki ochrony indywi-
dualnej. Odtamki obrabianego przedmiotu lub
pekniete narzedzia mogq zostaé wyrzucone w
powietrze i spowodowadé obrazenia takze poza
bezposrednim obszarem pracy.

k) Podczas prac, w trakcie ktérych narzedzie
robocze moze natrafié na ukryte przewody
elekiryczne lub na whasny kabel zasilajgcy
urzqdzenie nalezy zawsze trzymaé za izolo-
wane uchwyty. Kontakt z przewodem przewo-
dzqcym prad moze by¢ przyczyng pojawienia
sie napiecia réwniez w metalowych elementach
urzqdzenia i spowodowaé porazenie prqdem.

I} Kabel zasilajgcy nalezy trzymaé z dala od
obracajqcych sig¢ narzedzi roboczych. Jezeli
stracisz kontrole nad narzedziem, moze ono
przeciqé kabel sieciowy lub wciggngé go.

W takiej sytuacii dtori lub ramie moze wej$é
w kontakt z obracajgcym sie narzedziem
roboczym.

m) Nigdy nie odktadaj elekironarzedzia, dopéki
obracajqce sig narzedzie robocze catkowicie
si¢ nie zatrzyma. Obracajqce sig narzedzie
obrébkowe moze zetkngé sig z powierzchniq
w miejscu odfozenia i spowodowadé utrate kon-
troli nad elektronarzedziem.

Nie przeno$ pracujgcego elektronarzedzia.
Obracajqce sie narzedzie moze zaczepic sie o
ubranie i moze spowodowaé obrazenia ciata.

n

Regularnie czy$é szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Dmuchawa silnika wcigga pyt
do obudowy, a duze nagromadzenie pytu me-
tali moze spowodowaé zagrozenia elekiryczne.

o

Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w po-
blizu tatwopalnych materiatéw. Iskry mogq
spowodowaé zapfon.

p
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q) Podczas pracy z urzqdzeniem moze by¢

)

s)

f)

U

konieczne uzycie wody lub innego ptynu
chtodzqgcego. Dlatego tez moze by¢ ono
podtqczane tylko do obwodéw chronionych
wylqcznikami réznicowoprgdowymi.
Regularnie sprawdzaj prawidtowe dziatanie
wytqgcznika réznicowoprgdowego. Praca z
urzqgdzeniami wykorzystujgcymi wode lub
inny ptyn chfodzqcy moze spowodowaé po-
razenie prqgdem elektrycznym lub $miertelne
porazenie prqdem, jeéli nie bedzie stosowa-
ny wytqcznik réznicowoprgdowy.

Trzymaj rece z dala od obszaru ciecia i
tarczy tnqcej. Trzymaj drugq reke za dodat-
kowy uchwyt lub obudowe silnika. Gdy trzy-
masz maszyne obiema rekami, tarcza tnqca nie
moze spowodowaé obrazer rak.

Nigdy nie siegaé pod obrabiany przedmiot.
Ostona nie jest w stanie ochroni¢ Cie przed
tarczq tngcq pod obrabianym przedmiotem.
Nigdy nie nalezy trzymaé cigtego przed-
miotu w rekach lub na nodze. Zabezpiecz
obrabiany przedmiot na stabilnym podtozu.

Wazne jest, aby odpowiednio podeprze¢ obra-
biany przedmiot w celu ochrony ciata, zapobie-

zenia zakleszczeniu tarczy tngcej i zachowania
kontroli.

Nigdy nie uzywaj uszkodzonych lub niepra-
widtowych podktadek ani uszkodzonych lub
nieprawidtowych sworzni do tarczy tnqce;.
Podktadki i sworznie tarczy tnqcej zostaty spe-
cjalnie zaprojektowane dla Twojej maszyny

w celu osiggniecia optymalnej wydajnosci i
bezpieczefistwa pracy.

v)

Nie odtqczaj wiyku sieciowego, jeéli jest on
mokry lub mokre jest gniazdo zasilania. Naj-
pierw wylqgcz zasilanie, wyjmujgc bezpiecznik
lub korzystajgc z roztgcznika danego obwodu.
Dopiero wtedy wyciqgnij wtyk sieciowy i
sprawdz potqgczenia pod kgtem ewentualnych
$ladéw wody.

/\ OSTRZEZENIE!

>

Aby unikngé ryzyka porazenia prqdem elek-
trycznym, wszystkie potgczenia utrzymuj w
stanie suchym i z dala od podtoza. Nie doty-
kaj wtyku sieciowego mokrymi rekoma.
Zestaw kabla wyposazony jest w przenoéne
urzqgdzenie réznicowoprqgdowe. Dostepne sq
gniazda sieciowe z wbudowanym przeno$-
nym urzqdzeniem réznicowoprgdowym,
ktére mozna wykorzystaé dla wiekszego
bezpieczenstwa. W przypadku korzystania
z przedtuzacza zawsze podigczaj go do
gniazdka zabezpieczonego przez przeno$ne
urzqdzenie réznicowoprgdowe.

Zawsze podiqczaj przedtuzacz do gniazdka
zabezpieczonego przez przenosne urzqdze-
nie réznicowoprgdowe.

Nigdy nie uzywaj urzqdzenia z wodgq stong
lub cieczami przewodzgecymi prad.

Rowki i szczeliny w $cianach nosnych pod-
legajg normie DIN 1053-1 i/lub przepisom
obowigzujgcym w danym kraju. Przepiséw
tych nalezy przestrzegaé w kazdych okolicz-
nosciach. Przed rozpoczgciem prac nalezy
skontaktowa¢ sig z odpowiedzialnym inzynie-
rem budownictwa, architektem lub kierowni-
kiem budowy.

Dopuszczalne konstrukcje tarcz tngcych:
segmentowe tarcze diamentowe z maksymal-
nymi rowkami miedzy segmentami 10 mm,
tylko z ujemnym katem cigcia.

PL
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Pozostate wskazéwki bezpieczen-
stwa podczas przecinania sciernicq

Odbicie i odpowiednie wskazéwki bezpie-
czenstwa

Przyczyny odbicia i odpowiednie wskazéwki
bezpieczerstwa

® Odbicie to nagta reakcja na skutek zaklesz-
czenia sig lub zablokowania obracajqcej sie
tarczy szlifierskiej. Zaciecie lub zablokowanie
powoduje nagte zatrzymanie obracajgcego
sie narzedzia. Na skutek tego elekironarzedzie
zostaje w niekontrolowany sposéb odrzucone
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotéw.

® Gdy np. tarcza szlifierska zatnie lub zablokuje
sie w obrabianym przedmiocie, krawedz tarczy
szlifierskiej zagtebiona w obrabianym materiale
moze w nim utkngé i w ten sposéb wytamad tar-
czg lub spowodowad odbicie. Tarcza szlifierska
zostanie wéwczas odrzucona w kierunku do
lub od uzytkownika, zaleznie od kierunku obro-
téw w miejscu zablokowania. W takiej sytuacii
tarcze szlifierskie mogq tez pekac.

Odbicie jest skutkiem nieodpowiedniego lub nie-
prawidtowego uzytkowania elektronarzedzia.
Mozna mu zapobiec, stosujgc odpowiednie, opisa-
ne ponizej $rodki bezpieczenstwa.

a) Elektronarzedzie trzymaj mocno oburqgcz,
ciato i ramiona ustaw w pozycji umozliwiajg-
cej przyjecie sity odbicia. Uzywaj zawsze do-
datkowego uchwytu, o ile jest zamontowany,
aby mieé mozliwie najwiekszq kontrole nad
sitq odbicia narzedzia lub momentami cofa-
jacymi podczas rozruchu. Uzytkownik moze
opanowa¢ sity odbicia narzedzia i sity cofajgce
stosujgc odpowiednie $rodki ostroznosci.

b

Nigdy nie zblizaj dtoni do obracajgcych sie
narzedzi obrébkowych. W razie odbicia na-
rzedzia roboczego moze ono przejéé po dfoni
i spowodowaé obrazenia.

b

Unikaj obszaru przed i za obracajgcq sie
tarczq szlifierskqg. Odbicie powoduje odrzu-
cenie elektronarzedzia w kierunku przeciwnym
do kierunku ruchu tarczy szlifierskiej w miejscu
zablokowania.

d) Pracuj szczegélnie ostroznie w obszarach

e
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h

naroznikdw, ostrych krawedzi itp. Unikaj
odbicia lub zakleszczenia sie narzedzi ob-
rébkowych w obrabianych przedmiotach.
Obracajqce sie narzedzie robocze ma tenden-
cje do zakleszczania sie w naroznikach, na
ostrych krawedziach lub w chwili jego odbicia.
Powoduie to utrate kontroli lub odbicie.

Nie uzywaj tafncuchowych ani zebatych
tarcz tnqcych, jak réwniez segmentowych
tarcz diamentowych z rowkami o szerokosci
wiekszej niz 10 mm. Takie narzedzia robocze
czesto powodujq odbicie lub utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

Unikaj blokowania sie tarczy tnqcej lub sto-
sowania zbyt duzego nacisku. Nie wykonuj
zbyt gtebokich cieé. Przecigzenie tarczy tnqcej
zwigksza jej obcigzenie oraz podatnoéé na
przekoszenie lub blokowanie, a tym samym
zwieksza mozliwos$é odbicia narzedzia lub
peknigcia tarczy.

Jeéli tarcza tngca ulegnie zakleszczeniu lub
jedli przerywasz prace, wytqcz urzqdzenie i
odczekaj, az tarcza catkowicie sig zatrzyma.
Nigdy nie prébowaé wyjmowania obracajg-
cej sie tarczy tnqcej z rzazu, gdyz mogtoby
to spowodowaé jej odbicie. Ustalié i usungé
przyczyne zakleszczenia sig tarczy w materiale.
Nie wigczaj ponownie elekitronarzedzia,
dopéki znajduje sie ono w obrabianym
przedmiocie. Zanim mozliwe bedzie ostrozne
kontynuowanie cigcia odczekaé, az tarcza
tngca osiggnie petng predkosé obrotowgq.

W przeciwnym razie tarcza moze sig zaklino-
waé, wyskoczyé z obrabianego przedmiotu lub
spowodowaé odbicie.

Duze ptyty lub duze przedmioty obrabiane
nalezy podeprzeé, by zmniejszy¢é ryzyko od-
bicia wskutek zakleszczenia sie tarczy tnqce;.
Duze elementy obrabiane mogq wygina¢ sie
pod wiasnym ciezarem. Przedmiot obrabiany
musi by¢ podparty z obu stron tarczy, zaréwno
w poblizu tarczy tnqcej jak i przy jego krawe-
dziach.



///|PARKSIDE

i) Zachowaj szczegélng ostrozno$é podczas
wycinania w istniejgcych $cianach oraz in-
nych miejscach o ograniczonej widocznosci.
Zagtebiana w éciane tarcza moze natrafié na
przewody gazowe, wodne lub elekiryczne albo
na inne obiekty i moze spowodowaé odbicie.

k) Ustaw sie ciatem po jednej z dwéch stron
stronach tarczy tnqcej, ale nie w linii z tarczq
tngcq.

Instrukcje uzupetniajace

Nosié ochronniki stuchu!
Nosi¢ okulary ochronne!

Nosi¢ obuwie ochronne!

Nosié rekawice ochronne!

Stosuj ochroneg drég oddecho-
wych!

Urzqgdzenie nie nadaje sie do
szlifowania bocznego

Oryginalne akcesoria i urzqdzenia

dodatkowe

B Uzywaj wytqcznie akcesoriéw i urzqdzen
dodatkowych, ktére zostaty wymienione w

instrukcji obstugi lub ktérych mocowanie jest
kompatybilne z urzgdzeniem.

Ryzyka resztkowe

Pomimo przestrzegania obowigzujqcych prze-

piséw bezpieczefistwa i stosowania urzqdzen

zabezpieczajqgeych, nie mozna unikngé pewnych

zagrozenh. Sq fo:

B Ubytek stuchu

B Ryzyko urazéw spowodowanych przez wyrzu-
cane odtamki

B Niebezpieczehstwo poparzenia na skutek
nagrzewania sig osprzetu podczas pracy.

B Ryzyko odniesienia obrazen na skutek dtugo-
trwatego uzytkowania.

Wskazéwki dotyczqce pracy

B Zabezpieczyé obrabiany przedmiot. Do
zamocowania obrabianego przedmiotu uzyj
zaciskéw lub imadta. W ten sposéb przedmiot
obrabiany jest unieruchomiony pewniej, niz
przy uzyciu sity rak.

B Obrébka materiatu zawierajgcego azbest
jest zabroniona. Azbest jest rakotwérczy.

Wskazéwkal Zasady prawidtowego
postepowania.

/A\NIEBEZPIECZENSTWO! PROWADZ
URZADZENIE PO OBRABIANEJ PO-
WIERZCHNI ZAWSZE W KIERUNKU
PRZECIWNYM DO KIERUNKU OBRO-
TU NARZEDZIA.

> W przeciwnym razie istnieje niebezpieczen-
stwo odbicia narzedzia. Urzqdzenie moze
zostaé wypchniete z rzazu.

B Podczas pracy trzymaj urzqdzenie zawsze
pewnie oburgcz. Zapewnij sobie stabilng
postawe.

B Podczas obrabiania powierzchni skoénych
nie wolno mocno dociskaé urzqdzenia do
obrabianego przedmiotu. Gdy predkosé ob-
rotowa mocno spada, nalezy zmniejszyé site
docisku, by umozliwi¢ bezpieczng i efektywnq
prace. W przypadku nagtego catkowitego
wyhamowania lub zablokowania urzqdzenig,
nalezy natychmiast wytqczyé urzqdzenie.

B Odtqczanie: Pracuj z umiarkowanym po-
suwem i nie dopuszczaj do przekoszenia
tarczy.

B Podczas pracy tarcze thgce bardzo mocno
si¢ nagrzewajq - przed ich dotknieciem od-
czekaj, az catkowicie ostygng.

B Nigdy nie uzywaj urzqdzenia do celéw innych
niz te, do ktérych jest ono przeznaczone.

B Zawsze zachowuj ostroznoéé! Zawsze
koncentruj sig na tym, co robisz i postepuij
rozsqdnie. Nigdy nie uzywaj urzqdzenig,
gdy masz trudnoéci z koncentracjq lub Zle sig
czujesz.

PL 9
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Montaz
Montaz / wymiana tarczy tnacej

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

OBRAZEN!

B Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy
urzgdzeniu nalezy je wylqgczyé oraz wyjgé
wiyk sieciowy z gniazda.

B Stosuj wylqcznie diamentowe tarcze tngce
o $rednicach zgodnych z napisami na
urzgdzeniu.

¢ Ustaw gteboko$¢ cigcia (za pomocq $ruby
ustalajgcej @) na minimalng pozycie.

¢ Nacisnij blokade wrzeciona @ i obréé srube

mocujacq (B az blokada wrzeciona @ sie za-
trzasnie. Kluczem imbusowym () odkre¢ $rube
mocujqcq / podktadke (B. Teraz zdejmij $rube

mocujgcq/ podktadke (B i kotnierz mocujgcy
@ (patrz tez rozkladana oktadka rys. A).

¢ Zdejmij tarcze tngeq @.
¢ Montaz tarczy tngcej @) odpowiednio w od-
wrotnej kolejnosci, jak opisano powyzej.

¢ Nacisnij blokade wrzeciona @ i obréé srube
mocujqcq (B az blokada wrzeciona @ sie
zatrzasnie. Kluczem imbusowym (@ dokre¢
$rube mocujgeq ®.

/\ OSTRZEZENIE!

> Strzatka na tarczy tngcej @ musi mie¢ kie-
runek zgodny ze strzatkq kierunku obrotéw
(kierunek pracy zaznaczony na urzqdzeniu).

B Upewnij sig, ze tarcza tngca @ jest odpowied-

nia do predkosci obrotowej narzedzia.

Montaz / ustawienie ogranicznika
réwnolegtego
¢ Odkreci¢ $rube motylkowq @ i umiesé ogra-

nicznik réwnolegly @ w uchwycie ogranicznika

réwnolegtego @.

10 PL

4 Ustaw zqdang szeroko$é cigcia za pomocq
skali na ograniczniku réwnolegtym @ i uchwytu
ogranicznika réwnolegtego @. Uchwyt ogra-
nicznika réwnolegtego @ stuzy przy tym jako
oznaczenie do orientacji (patrz réwniez rozkta-
dana strona rys. E).

¢ Dokreci¢ ponownie $rube motylkowq @.

Montaz weza doptywu wody

/\ OSTRZEZENIE!

> Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
prawidtowe dziatanie wytgcznika réznicowo-
pragdowego B!

> Nalezy pracowaé urzqdzeniem w pozyciji
poziomej, a nie nad glowq, aby woda nie
dostata sie¢ do maszyny.

> Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢,
czy w doptywie wody nie ma nieszczelnosci.

/\ PRZESTROGA!

> Nie podtqczaj urzqdzenia do sieci wodocig-
gowej o ci$nieniu wiekszym niz é baréw!
> Uzywaj tylko wody jako ptynu chtodzqcego.

4 Ustaw gtebokos¢ cigcia (za pomocq $ruby
ustalajgcej @) na minimalng pozycie.

¢ Za pomocq wkretaka krzyzakowego i znaj-
dujqcej sie w zestawie $ruby do osprzetu (B
zamontuj doptyw wody @ do obudowy (patrz
réwniez rozktadana oktadka rys. B). Nalezy
pamietaé, ze doptyw wody B musi by¢ popro-
wadzony wokét ustawienia gtebokosci ciecia.
Oba wyloty wody z doptywu wody ® muszq
znajdowad sie z boku tarczy tqcej @ (patrz
réwniez rozktadana oktadka rys. F).

4 Podtqczyé waz doptywu wody @) do doptywu
wody ®.

4 Podtqcz drugi koniec weza doptywu wody
do adaptera przytgczeniowego wody (.

¢ Podtqcz adapter przytgczeniowy wody (B do
weza doptywu wody o odpowiedniej érednicy
ok. 19 mm. Sprawdz prawidtowe zamocowa-
nie, ciggnqc za wqz wody.
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¢ Otwoérz zawér @ na doplywie wody (B.

4 Ostroznie wyreguluj iloéé wody na zrédle wody
tak, aby na tarczy tngcej @ i w obszarze cigcia
zawsze byla wystarczajgea iloéé wody.

¢ Po zakonczeniu prac nalezy odiqcz doptyw
wody.

Podtgczanie odciagu pytu

W stanie dostawy punkt podigczenia adaptera do

odciggu pytu ) jest zamkniety. Aby zamontowaé

odciqg pyltu, nalezy postepowad w nastepujqcy

sposéb:

¢ Wykreci¢ $ruby @ z obudowy i zdjgé ostone €9.

¢ Za pomocq $rub @ przymocowaé adapter do
odciggu pytu @ do wyrzutu pytu ©.

4 Podiqgcz odpowiednio dopuszczony odcigg
pytu i widréw.

Obstuga
/\ OSTRZEZENIE!

> Zapobiegaj kapaniu wody wzdtuz kabla za-
silajgcego do gniazdka lub na wtyk sieciowy.
W tym celu nalezy uformowaé petle z kabla
sieciowego, ktéra znajdzie sie ponizej gniaz-
da zasilania. Zapobiega to przedostawaniu
sie kapiqcej wody do gniazda zasilania.

Wytqcznik réznicowopradowy
/\ OSTRZEZENIE!

> Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
prawidtowe dziatanie wytgcznika réznicowo-
prgdowego B!
¢ Podtqcz wylqgeznik réznicowoprgdowy €8 do
zasilania.
¢ Nacisnij przycisk Reset @), az wskaznik @)
wskaze kolor czerwony.

4 Nacisnij przycisk Test @, az wskaznik € wska-
ze kolor czarny. W ten sposéb test przebiegt
pomyslnie. Jesli wskaznik @) nadal pokazuje
kolor czerwony, wytqcznik réznicowoprgdowy
@ jest uszkodzony i musi zostaé naprawiony
przez wykwalifikowany personel!

/\ OSTRZEZENIE!

> Nie wolno eksploatowaé urzqdzenia z
uszkodzonymi wytqcznikami réznicowoprg-
dowymil

4 Po pomyslnym zakoriczeniu testu naciénij
ponownie przycisk Reset @, aby uruchomié
urzqdzenie.

Wiqczanie i wylgczanie

/\ OSTRZEZENIE!

> Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym, upewnij sig, ze woda nie do-
stanie sig do urzqdzenia. Nie dotykaj wtyku
sieciowego mokrymi rekoma.

/\ PRZESTROGA!
> Poczekaj, az urzqdzenie osiggnie maksymalng
predkos¢ i uzyj niskiej predkoéci posuwu w
celu uzyskania czystych cigé.
Wiqczanie:
¢ Naciénij przycisk wiqcznika/wytgcznika @.
Wytaczanie:
¢ Zwolni¢ wigcznik/wytgcznik @.
Ustawianie kata ciecia
Mozna okreslié kat cigcia za pomocq skali kata
ciecia @.
B Poluzuj $rube motylkowq wyboru kata ciecia @.
Ustaw zqdany kat ciecia na skali kqta ciecia @ i
ponownie dokreé do oporu nakretke motylkowq

0.
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Ustawianie gtebokosci ciecia

WSKAZOWKA

> Zalecamy ustawienie gtebokosci ciecia na
ok. 3 mm wigcej, niz wynosi grubo$¢ materia-
tu. Otrzymuie sig w ten sposéb czysty rzaz.

> Aby ustali¢ prawidtowe ustawienie, mozna
umiesci¢ urzqdzenie na krawedzi obrabiane-
go materiaty, tak aby tarcza tngca ) mogta
swobodnie odchylaé sie w dét po poluzowa-
niu $ruby ustalajqcej @. Gdy tarcza tngea P
wystaje ok. 3 mm poza grubo$é materiaty,
dokreci¢ $rube ustalajgcq @.

> Podobng procedure nalezy stosowad w
przypadku wycinania rowkéw.

> Zalecamy przetestowanie ustawienia na
prébce materiatu.

¢ Poluzuj $rube ustalajgcq @. Ustaw zqdang
gtebokoéé cigcia i ponownie dokreé érube usta-

lajacq @.

Obstuga urzadzenia

1. Wiqcz urzqdzenie - jak opisano w akapicie
Wiqczanie i wylqczanie” - i ustaw przedniq
krawedziq ptyty podstawy € na materiale.

2. Ustaw urzqdzenie wedtug ogranicznika réwno-
legtego @ lub wedtug wyznaczonej linii.

3. Trzymad maszyne oburgcz mocno za uchwyt i
obudowe. Prowadz urzqdzenie z umiarkowa-
nym naciskiem.

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-
STWO OBRAZEN! Przed rozpocze-
ciem jakichkolwiek prac przy urzo-
dzeniu nalezy je wytqczy¢ oraz
wyjaé wtyk sieciowy z gniazda.
B Przechowuj urzqdzenie w suchym i niezapylo-
nym miejscu.
B Tarcze szlifierskie nalezy przechowywaé w su-
chym miejscu i nie wolno ich uktada¢ w stosach.

B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche
i niezabrudzone olejem ani smarem.
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B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej szmatki.

B Wymiane szczotek weglowych zlecaj wytgcz-
nie w punkcie serwisowym lub w innym specjali-
stycznym warsztacie.

B Otwory wentylacyjne muszq byé zawsze wolne
od zanieczyszczen.

B Usuwad przywierajqcy pyt szlifierski za pomocq
pedzla.

/\ OSTRZEZENIE!

M Jesli konieczna jest wymiana przewodu
sieciowego, powinna ona zostaé wykonana
przez producenta lub jego przedstawiciela,
aby unikngé zagrozen bezpieczenstwa.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
szczotki weglowe, przetgczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.

Utylizacja
x>y, Opakowanie sktada sie w catosci z mate-
%@ riatéw przyjaznych $rodowisku naturalne-
mu. Mozna je wyrzucié¢ do witasciwych
pojemnikéw na surowce wtdrne.

Urzqdzen elektrycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami domo-

wymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/EU
zuzyte elektronarzedzia nalezy zbieraé oddzielnie
i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdze-
nia nalezy zapyta¢ w najblizszym urzedzie gminy
lub miasta.
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Opakowania nalezy utylizowaé w spo-
s6b przyjazny dla $rodowiska.
Przestrzega¢ oznaczen na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasada-
mi segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami
(a) i cyframi (b) w nastepujqcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty

Informacije na temat mozliwosci utyli-
zacji wystuzonego urzqdzenia mozna
uzyskaé w najblizszym urzedzie gminy
lub miasta.

o |
A

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancigq, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ogra-
niczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany
jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
ujawni sie w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zaku-
pu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszg gwarancjq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwa-
rancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeici. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwarancji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangii

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkq skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyijne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, podlegajqcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetqcz-
nikéw, akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze
szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy cisle przestrzegaé wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowy-
mi, powodujq utrate gwarancii.

PL 13
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Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-
wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygo-
tuj paragon fiskalny oraz numer artykutu

(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukciji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

@& E | Na stronie www.lidl-service.com

# | mozesz pobraé te i wiele innych
instrukcii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

PDF ONLINE

wwwlidi-service.com

Za pomocg tego kodu QR mozesz
przejéé bezposrednio na strong serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢
instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
123456.

14 PL

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lid|.pl

[ 1AN312517 |

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentaciji:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze produkt

ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia
(2011/65/EU)*

*Wylqcznqg odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany
powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europeijskiego i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okre$lonych substancii
niebezpiecznych w urzqdzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Oznaczenie typu maszyny: Przecinarka diamentowa PDFS 1300 Al
Rok produkcji: 01-2019

Numer seryjny: IAN 312517

Bochum, dnia 23.01.2019 .

-

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
produktu.
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DISKINIS PJUKLAS

PDFS 1300 A1l

lzanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybiskq
gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis.
Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir $alinimo

nurodymy. Prie$ pradédami naudoti gaminj, susipa-

Zinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik
nurodytiems naudojimo tikslams. Perduodami go-
minj trefiesiems asmenims, kartu perduokite ir visus
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Irankis skirtas tvirtai atremtoms mineralinéms me-
dziagoms pjaustyti ar jpjauti aulinant arba neausi-
nant vandeniu. |rankis netinka medienai, plastikui,
metalui ar gelzbetoniui pjaustyti.

Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas laiko-

mas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti didel]
pavojy. |rankis néra skirtas komercinio naudojimo
tikslams.

Dalys

@ JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis

@ Fiksavimo varztas

© Dulkiy ismetimo anga

O Lygiagreciojo ribotuvo laikiklis

@ Sparnuotasis varztas pjovio kampui nustatyti

O Pjivio kampo nustatymo skale

@ Lygiagreciojo ribotuvo laikiklio sparnuotasis
varztas

O Varztai

© Lygiagretusis ribotuvas

(D Dulkiy siurbimo jrenginio adapteris

® Pjovimo diskas

D Priverzimo jungé

(B Priverzimo varztas su poverzle

@ Vidinis $esiabriaunis raktas

(® Vandens tiekimo jungtis

(D Priedy tvirtinimo varztas

® Voztuvas

(D Vandens tiekimo Zarna

© Vandens tiekimo jungties adapteris

@ ,Reset” (atstatos) mygtukas

@ Indikatorius

@ Patikros mygtukas

@ Pazaidos srove valdomas jungtuvas

18 LT

@ Suklio fiksatorius

@ Apsauginis gaubtas

@ Apatiné plokste

Tiekiamas rinkinys

1 diskinis pjoklas

1 lygiagretusis ribotuvas

1 dulkiy siurbimo jrenginio adapteris
1 vidinis 3esiabriaunis raktas

1 pjovimo diskas (jau uzdétas)

1 vandens tiekimo Zarna

1 vandens tiekimo jungties adapteris
1 vandens tiekimo jungtis

1 pazaidos srove valdomas jungtuvas

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardiné galia: 1300 W

Vardiné jtampa: 230V~ 50 Hz
(kintamoji srové)

Sriegio dydis: Mé

Vardinis sukimosi

greitis: n 12 000 min’!

Ix@ 125 mm x 2 mm x
@ 22,23 mm, 9 dantys

Pjovimo diskai:
a

125mm
||

Maks. pjgvio gylis:  kai kampas 0°:

Iﬂl 40 mm
axtio mm kai kampas 45°:
26,5 mm

Apsaugos klasé: Il /B (dviguba izoliacija)

Informacija apie skleidZziamgq trivkimgq ir
vibracijq

Triuk§mo imatuotoji verté nustatyta pagal

EN 60745 standartq. Elekirinio jrankio jprastai
skleidZiamas A svertinis triukmo lygis nurodytas
toliau.
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Spindulivojamojo triukimo verté:

L= 923 dB(A)

Neapibréztis: K., = 3 dB

Garso galios lygis: ~ L,, =103,3 dB(A)
K,= 3 db

Garso slégio lygis:

Neapibréztis:

Dévékite klausos apsaugos priemone!

Bendroiji vibracijy verté
Betoniniy ploksciy pjovimas a, = 5,262 m/s’
Neapibréztis K= 1,5 m/s?

/\ |SPEJIMAS!

> Sivose nurodymuose deklaruotas vibracijos
lygis iSmatuotas EN 60745 nustatytu standar-
tiniu matavimo metodu ir gali biiti naudojamas
vienam jrankiui palyginti su kitu. Nurodyta
vibracijy spindulivotés verte taip pat galima
vadovautis vertinant pirminj poveikj. Vibracijos
lygis priklauso nuo elekirinio jrankio naudojimo
bido ir kai kuriais atvejais gali virdyti Sivose
nurodymuose deklaruotq verte. Sitaip nuolat
naudojant elekirinj jrankj vibracinis poveikis
gali bidti jvertintas nepakankamai.

NURODYMAS

> Stenkités kuo labiau sumazZinti vibracinj
poveikj. Vibracinj poveikj galima sumaZinti,
pavyzdzivi, mivint pirstines, kai dirbate su
jrankiu, ir ribojant darbo laiko trukme. Taip
pat butina atsizvelgti j visas jrankio naudoji-
mo ciklo dalis (pvz., laikotarpius, kai elektrinis
jrankis yra i$jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis
jjungtas, taciau veikia nenaudojamas).

Elektriniy jrankiy
naudojimo bendrieji

saugos nurodymai

/\ |SPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus.
Nesilaikant saugos ir kity nurodymy kyla
pavojus patirti elekiros smagj, sukelti gaisrg
ir (arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
iy gali prireikti véliau.

Apradant saugos nurodymus vartojama sqvoka
elektrinis jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo
laidu) jungiamus ir akumuliatoriais maitinamus (be
maitinimo laido) elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apiviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b

Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skys&iy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk$éiy ir jos
gali dulkes ar garus uzdegti.

c) Dirbdami su elekiriniu jrankiu, neleiskite artintis
vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus démes;j
jrankis gali tapti nevaldomas.

2. Elektros sauga

Elektrinio jrankio jungiamasis kidtukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nedarykite kokiy
nors kistuko keitimy.

Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Naudojant originalius kitukus ir
tinkamus elektros lizdus sumazéja elektros
smigio pavojus.

a

b

Nesilieskite prie jZeminty pavirdiy, pavyzdziui,
vamzdziy, Sildymo jrenginiy, virykliy ir 3al-
dytuvy. Kai kiinas jZemintas, padidéja elektros
smigio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus

ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elektros smigio pavojus.

] 19
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d) Laidas neskirtas elektriniam jrankivi nesti, ka-
binti ar tempti norint i§ elektros lizdo istraukti
kistukg. Saugokite laidg nuo kari¢io, astriy
briauny ir slankiyjy jrankio daliy, neistepkite
jo alyva. Pazeidus arba suraizgius laidus padi-
déja elekiros smigio pavojus.

e) Dirbdami su elekiriniu jrankiu lauke, naudokite
tik darbui lauke skirtus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamq ilginamaj
laidg sumazéja elektros smigio pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis neiSvengiamai turi bti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomg jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomgq jungtuvg sumazéja
elekiros smogio pavojus.

3. Zmoniy sauga

a) Visada bikite atidus, sutelke démes;j j tai, kg
darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei jauéiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
biti sunkiy suZzalojimy priezastis.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones ir
butinai uZsidékite apsauginius akinius. Elektri-
nio jrankio tipui ir jo naudojimo budui tinkamos
asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdZiui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis 3almas ar klausos apsaugos priemo-
né, sumaZina pavojy susizaloti.

c) Saugokités, kad netygia nejjungtuméte jrankio.
Prie$ elektrinj jrankj jungdami j elekiros tinklg ir
(arba) prie akumuliatoriaus, pries jj pakeldami
ar nedami jsitikinkite, kad jrankis yra ijungtas.
Jei neddami elektrinj jrankj pirstq laikysite ant
jungiklio ar j elektros finklg jjungsite jau jjungtq
elektrinj jrankj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis ar
raktas gali suzaloti.

e) Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i8laikykite pusiausvyrg.

Taip geriau galésite kontroliuoti elekirinj jranki
netikétomis situacijomis.
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a

C

d

e

b

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-
&iy drabuziy, bukite be papuo3aly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines saugokite nuo slankiyjy
daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbi-
mo ar surinkimo jrenginj, jsitikinkite, kad toks
jrenginys prijungtas ir tinkamai naudojamas.
Susiurbus dulkes sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgsena su juo

Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu nurodytos jrankio naudojimo srities
darbq atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elekirinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elekirinis jrankis kelia pavojy, ir jrankj reikia
pataisyti.

Prie$ regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus, i§ elektros lizdo istraukite
kistukg ir (arba) isimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné neleis elektriniam jrankiui
netycia jsijungti.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su jrankiu nesusipaZinusiems
ar $iy nurodymy neperskaiéiusiems Zmonéms.
Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja
patirties neturintys Zmonés.

Rupestingai priziurékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios slankiosios dalys, ar néra elektrinio
jrankio veikimq bloginang&iy suldZusiy arba
apgadinty daliy. Prie$ naudodami jrankj
pasirdpinkite, kad sugadintos dalys bity pa-
taisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél
netinkamai prizigrimy elektriniy jrankiy.
Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards.
Ripestingai prizidrimi pjovimo jrankiai su astriais
a$menimis reciau jstringa, juos lengviau valdyti.
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g) Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi
Siais nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo
sqlygas ir atlikting darbgq. Elektrinius jrankius
naudojant nenumatytiems tikslams gali susidary-
ti pavojingy situacijy.

5. Klienty aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis jrankis
i8liks saugus.

Abrazyvinio pjovimo jrankiy

naudojimo saugos nurodymai

a) Tvirtai uzdékite elektrinio jrankio apsauginj
gaubtq ir nustatykite jj uztikrindami didZiau-
sig saugumag, t. y. taip, kad j naudotojq bty
nukreipta kuo mazesné neuzdengto abrazy-
vinio gaminio dalis. PasirUpinkite, kad os ir
netoliese esantys Zmonés buty uz besisukan-
&io abrazyvinio disko plok$tumos.Apsauginis
gaubtas saugo naudotojq nuo nuolauzy ir
neleidZia atsitiktinai prisiliesti prie abrazyvinio
gaminio.

b

Su savo elektriniu jrankiv naudokite tik dei-
mantu padengtus pjovimo diskus. Net jei prie-
dus galima pritvirtinti prie jisy elektrinio jrankio,
tai nereiskia, kad naudojamas elekirinis jrankis
bus saugus.

c) Papildomo darbo jrankio leidZiamasis suki-
mosi greitis turi bGti ne mazesnis nei ant elek-
trinio jrankio nurodytas didZiausiasis sukimosi
greitis. Greigiau nei leidZiamuoju grei&iu besisu-
kantys priedai gali [5Zti ir nuskrieti.

d

Abrazyvinius gaminius galima naudoti tik
rekomenduojamai naudojimo paskiréiai. Pa-
vyzdzivi, niekada neslifuokite pjovimo disko
$oniniu pavir$iumi. Pjovimo diskai skirti medZia-
gai pjauti disko briauna. Tokius abrazyvinius
gaminius veikian&ios $oninés jégos gali juos
sulauZyti.

e

Parinktq abrazyvinj diskq visada tvirtinkite
nepazeistomis tinkamo dydZio ir tinkamos
formos priverzimo jungémis. Tinkamos jungés
saugo abrazyvinj diskq, todél diskas re&iau
[6Zta.

f) Papildomo darbo jrankio iZorinis skersmuo ir
storis turi atitikti josy elektrinio jrankio matme-
nis. Netinkamo dydZio papildomy darbo jran-
kiy negalima tinkamai uzdengti ar kontroliuoti.
Abrazyviniai diskai ir jungés turi tiksliai atitikti
jusy elektrinio jrankio suklio dydj. Elektrinio
jrankio suklio tiksliai neatitinkantys papildomi

9

darbo jrankiai sukasi netolygiai, labai vibruoja
ir gali tapti nevaldomi.

Nenaudokite apgadinty abrazyviniy disky.
Kas kartq prie$ naudodami patikrinkite, ar
abrazyviniai diskai neistrupéije ir nejtruke.

h

Jei elektrinis jrankis arba abrazyvinis diskas
nukrito, patikrinkite, ar jis nepazeistas, arba
naudokite nepaZeistq abrazyvinj diskq. Jei
abrazyvinj diskq patikrinote ir jdéjote, pasi-
rupinkite, kad jUs ir netoliese esantys Zmonés
buty uz besisukanéio abrazyvinio disko ploks-
tumos, ir paleiskite jrankj apie vieng minute
suktis didZiausivoju grei&iu. Apgadinti abrazy-
viniai diskai daZniausiai $ivo tikrinimo tarpsniu
l6Zta.
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k

Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgdami j tai, kam jrankj naudojate,
naudokite visq veidg dengianéias apsaugos
priemones, akiy apsaugos priemones arba
apsauginius akinius. Jei reikia, dévékite kauke
nuo dulkiy, klausos apsaugos priemone, ap-
saugines pirstines ar specialiq prijuoste, sau-
gosianéias nuo smulkiy abrazyviniy dulkiy ir
medziagy daleliy. Apsaugokite akis nuo skrai-
dandiy svetimkiniy, susidarandiy jvairiai naudo-
jant jrankj. Kauké nuo dulkiy arba respiratorius
sulaiko naudojant jrankj susidarancias dulkes.
ligesnj laikg bunant trivk§mingoje aplinkoje, gali
susilpnéti klausa.

Pasirdpinkite, kad kiti asmenys bity saugiu
atstumu iki jOsy darbo zonos. Visi darbo zo-
noje esantys asmenys privalo naudoti asmeni-
nes apsaugos priemones. Ruosinio nuolauZos
arba suloze papildomi darbo jrankiai gali
nuskrieti ir suZzaloti netgi ne tiesioginéje darbo
zonoje esancius asmenis.

Irankj laikykite tik uZ izolivoty suimamyjy
pavirdiy, jei dirbant papildomas darbo jrankis
gali uzkliudyti pasléptus elektros laidus arba
paties jrankio maitinimo laidg. Prisilietus prie
laido, kuriame yra jtampa, jtampa gali persiduo-
ti metalinéms jrankio dalims ir sukelti elektros
smugj.

Saugokite maitinimo laidg nuo besisukanéiy
papildomy darbo jrankiy. Nevaldomu tapes
jrankis gali perpjauti arba sugriebti maitinimo
laidg, o jisy ranka gali patekti j besisukant
papildomgq darbo jrank;.

m) Niekada nepadékite j 3alj elektrinio jrankio, kol

papildomas darbo jrankis visiskai nesustojo.
Besisukan&iam papildomam darbo jrankiui
prisilietus prie pavirsiaus, ant kurio jj dedate,
elektrinis jrankis gali tapti nevaldomas.

n) Niekada neneskite veikiancio elektrinio

jrankio. Besisukantis papildomas darbo jrankis
gali pagriebti atsitiktinai su juo susilietusius jUsy
drabuzius ir jsigrezti j jisy king.
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o) Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio

p

q

1)

S

U

védinimo angas. Variklio ventiliatorius jtraukia
dulkes j korpusq; susikaupus dideliam metalo
dulkiy kiekivi gali kilti su elektra susijusiy pavojy.
Nenaudokite elektrinio jrankio alia degiy
medzZiagy. Kibirkdtys gali $ias medZiagas uz-
degti.

Naudojant §j jrankj gali prireikti naudoti
vandenj arba kitokj auinimo skystj. Todél jj
galima jungti tik prie grandiniy, apsaugoty
pazaidos srove valdomu jungtuvu. Reguliariai
patikrinkite, ar paZaidos srove valdomas
jungtuvas nepriekaistingai veikia. Jei néra
pazaidos srove valdomo jungtuvo, naudojant
vandeniv ar kitokiais ausinimo skys¢iais au-
$inamus jrankius kyla elektros ikrovos arba
mirtino elektros smigio pavojus.

Rankas laikykite atokiai nuo pjovimo srities ir
pjovimo disko. Vieng rankgq laikykite ant pa-
pildomos rankenos arba variklio korpuso. Jei
jrankj laikysite abiem rankomis, pjovimo diskas
negalés jy suzaloti.

Niekada nekiskite ranky po ruosiniu.
Apsauginis jtaisas neapsaugos jUsy nuo pjovimo
disko po ruosiniu.

Pjaunamo ruoginio niekada nelaikykite rankose
ar atréme | kojq. |tvirtinkite ruosinj ant stabilaus
pagrindo.Svarbu tinkamai paremti ruo3inj, kad
jusy kinas bty apsaugotas, pjovimo diskas
nejstrigty ir galétuméte kontrolivoti padét.
Niekada nenaudokite apgadinty arba netin-
kamy pjovimo disko poverzliy ar varzty. Pjovi-
mo disko poverzlés ir varztai buvo sukonstruoti
specialiai jUsy jrankivi, taip uZtikrinant geriausiq
rezultatq ir saugy darba.
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v) Netraukite tinklo kituko, jei kidtukas ar elek-
tros lizdas suslapo. Pirmiausia iséme saugiklj
arba atitinkamos grandinés jungtuvu iSjunkite
elektros srove. Tik tada istraukite kistukg ir pati-
krinkite, ar jungtys neslapios.

/\ |SPEJIMAS!

> Pasirdpinkite, kad visos jungtys bty sausos ir
vir§ grindy - taip iSvengsite elekiros smugiy
pavojaus. Nelieskite tinklo kistuko 3lapiomis
rankomis.

> Laidy rinkinyje yra autonominis paZaidos
srove valdomas jungtuvas. Kad bity dar sau-
giau, galima jsigyti elekiros lizdy su jtaisytu
autonominiu pazaidos srove valdomu jung-
tuvu. Jei naudojate ilginamgjj laidg, jj visada
junkite j autonominiu pazaidos srove valdomu
jungtuvu apsaugotq elektros lizdg.

> llginamaqji laidg visada junkite | autonominiu
pazaidos srove valdomu jungtuvu apsaugotq
elektros lizdq.

> |rankio niekada nenaudokite su striv vande-
niu arba laidZiais skyséiais.

> I3pjovas ir jpjovas laikanciosiose sienose
reglamentuoja DIN 1053-1 standartas, o
atsizvelgiant j aplinkybes - ir (arba) 3alies
nuostatos. Visais atvejais bitina laikytis Siy
reikalavimy. Prie$ pradédami darbq kreipkités
i atsakingaiji statybiniy konstrukcijy inZinieriy,
architektq ar statyby vadova.

> Leistiny konstrukcijy pjovimo diskai:
segmentiniai deimantiniai diskai, kuriy jréZzos
tarp segmenty ne didesnés kaip 10 mm, ir fik
su neigiamu pjovimo kampu.

Kiti abrazyvinio pjovimo disky
naudojimo saugos nurodymai

Atatranka ir su ja susije saugos nurodymai

Atatrankos priezastys ir su ja susijg saugos
nurodymai

Atatranka yra staigi reakcija, jvykstanti besi-
sukanciam abrazyviniam diskui jstrigus arba
uzsiblokavus. |striges arba uzsiblokaves besisu-
kantis papildomas darbo jrankis staiga sustoja.
Dél to nevaldomas elektrinis jrankis blokavimo
vietoje sviedZiamas papildomo darbo jrankio
sukimosi krypciai priesinga krypfimi.
PavyzdZivi, abrazyviniam diskui uZsikirtus arba
uzsiblokavus ruosinyie, ruosinio pjovyje esanti
abrazyvinio disko briauna gali jstrigti ir abrazy-
vinis diskas gali i33okti arba sukelti atatrankg.
Tokiu atveju, priklausomai nuo disko sukimosi
krypties blokavimo vietoje, abrazyvinis diskas
juda naudotojo link arba tolyn nuo jo.
Abrazyviniai diskai gali ir [0t

Atatranka yra elektrinio jrankio netinkamo arba
netaisyklingo naudojimo pasekmé. Jos i$vengiama
imantis tinkamy toliau aprasyty atsargumo priemo-
niy.

a) Tvirtai laikykite elektrinj jrankj, o rankos ir

b

C

kunas turi buti tokioje padétyije, kuri leisty
pasipriesinti atatrankos jégai. Jei yra, visada
naudokite papildomq rankengq, kad jrankiui
sukantis dideliv greiéiu geriau galétuméte
suvaldyti atatrankos jégas arba reakcijos
momentus. Tinkamomis atsargumo priemonémis
naudotojas gali suvaldyti atatrankos ir atoveikio
jégas.

Niekada nelaikykite ranky arti besisukanéiy
papildomy darbo jrankiy. |vykus atatrankai,
papildomas darbo jrankis gali atsidurti ties josy
ranka.

Nestovékite priesais besisukantj pjovimo diskg
ar uz jo. Atatranka sviedZia elektrinj jranki
abrazyvinio disko sukimosi krypéiai blokavimo
vietoje priedinga kryptimi.
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d)

e

f

gl

h

Todél ypag bukite atsargs dirbdami prie
kampy, astriy briauny ir pan. Ziorekite, kad
papildomi darbo jrankiai nuo ruosinio ne-
atSokty ir nejstrigty. Besisukantis papildomas
darbo jrankis daznai jstringa ties kampais,
astriomis briaunomis arba atSokes. Dél to jis
tampa nevaldomas arba jvyksta atatranka.

Nenaudokite grandininiy arba dantytyjy pjo-
vimo disky ar segmentiniy deimantiniy disky
su platesnémis nei 10 mm jréZomis. Tokie po-
pildomi darbo jrankiai daZnai sukelia atatrankg
arba elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

Stebékite, kad pjovimo diskas neuzsiblokuo-
ty, jo per stipriai nespauskite. Nedarykite
pernelyg giliy pjuviy. Perkrovos padidina
pjovimo diskui tenkangias apkrovas, ir diskas
gali greiciau persikreipti arba uZsiblokuoti, todél
padidéja atatrankos arba abrazyvinio gaminio
[0Zimo tikimybé.

Jei pjovimo diskas jstrigo arba pertraukéte
darbgq, jrankj isjunkite ir ramiai laikykite, kol
diskas nustos suktis. Niekada nebandykite i3
pjdvio vietos iStraukti dar besisukanéio pjovi-
mo disko, kad nejvykty atatranka. Nustatykite
ir pasalinkite jstrigimo priezast.

Kol elektrinis jrankis yra ruosinyije, jo i$ naujo
nejunkite. Prie$ atsargiai pjaudami toliau
palaukite, kol pjovimo diskas vél ims suktis
didZiausivoju greidiu. Antraip diskas gali jstrig-
i, isSokti i$ ruosinio arba sukelti atatrankg.
Paremkite plokstes ar didelius ruoginius, kad
jstrigus pjovimo diskui sumazéty atatrankos
pavojus. Dideli ruoginiai gali jlinkti dél savo
svorio. Ruoginj bitina paremti abiejose disko
pusése, tiek 3alia pjovio, tiek prie krasto.
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Bukite ypaé atsargis pjaudami jdubas sienose
arba kitose nepermatomose vietose.
Besiskverbiantis pjovimo diskas, pjaudamas
dujy arba vandentiekio vamzdzius, elektros
laidus ar kitus daiktus, gali sukelti atatrankg.

Stovékite kurioje nors vienoje pjovimo disko
puséje, taciau ne vienoje tieséje su pjovimo
disku.

Papildomi nurodymai

RO

Dévékite klausos apsaugos
priemoneg!

Bukite su apsauginiais akiniais!

Avékite saugigjg avalyne!

Mauvékite apsaugines pirstines!

Naudokite kvépavimo taky
apsaugos priemone!

Draudziama $lifuoti disko Sonu

OriginalUs priedai ir papildoma
jranga

Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurody-
tus priedus, papildomq jranggq ir (arba) tokius
priedus, kuriy laikiklis tinka jrankiui.

Liekamoiji rizika

Tam tikry pavojy negalima isvengti net ir laikantis
galiojanéiy saugos taisykliy bei naudojant apsaugi-
nius jtaisus. Tokiais pavojaus yra:

Klausos susilpnéjimas;

Skraidangiy daleliy keliamas suZalojimo pavo-
jus;

Naudojant jrankj jkaistanéiy priedy keliamas
nudeginimo pavojus;

Pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.
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Praktiniai nurodymai

B Jtvirtinkite ruoginj. Ruosiniams jtvirtinti naudokite
tvirtinimo jtaisus / spaustuvus. Taip ruosinys bus
laikomas tvir&iau nei buty laikomas jsy ranka.

B Draudziama apdirbti medziagas su asbestu.
Manoma, kad asbestas gali sukelti vézj.

Patarimas! Taip elgdamiesi elgiatés
tinkamai.

/\ PAVOJUS! [RANK] PER RUOSIN]
VISADA STUMKITE PRIESINGA KRYP-
TIMI, NEI SUKASI DISKAS.

> Antraip kils atatrankos pavojus. |rankis gali
i$3okti i§ pjovio vietos.

B Dirbdami jrankj visada tvirtai laikykite abiem
rankomis.Tvirtai stovékite.

B Apdirbdami nuozulnius paviriius nespauskite
jrankio prie ruoginio didele jéga. Jei labai su-
mazéjo sukimosi greitis, jrankj spauskite mazes-
ne jéga - taip dirbsite saugiai ir veiksmingai. Jei
jrankis staiga visiskai sustoty arba uzsiblokuoty,
nedelsdami igjunkite jrank.

B Pjaudami per stipriai nestumkite ir neperkreip-

kite pjovimo disko.

B Pjovimo diskai dirbant labai jkaista, todél
prie$ liesdami palaukite, kol jie visiskai atvés.

B Niekada nenaudokite jrankio ne pagal
paskirtj.

B Visada bikite atidus! Visada bikite sutelke
démesj j tai, kq darote, ir laikykités jprasty
darbo taisykliy. Jokiu budu nenaudokite jrankio,
iei negalite susikaupti ar blogai jauciatés.

Surinkimas
Pjovimo disko surinkimas ir keitimas

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

B |rankj prie tvarkydami kas kartq igjunkite ir
istraukite tinklo kistukg.

NURODYMAS

B Naudokite tik ant jrankio nurodyto skersmens
deimantinius pjovimo diskus.

¢ Nustatykite maZiausiq pjovio gylj (fiksavimo
varztu @).

4 Paspauskite suklio fiksatoriy @ ir sukite priver-
Zimo varztq (B, kol suklio fiksatorius @ uzsifik-
suos. Vidiniu 3esiabriauniu raktu @ atsukite pri-
verzimo varztq su poverzle @. Dabar nuimkite
priverzimo varztq su poverzle ( bei priverzimo
junge @ (Zr. ir A paveikslélj isskleidziamajome
puslapyie).

4 Nuimkite pjovimo diskq @.

4 Pjovimo diskg @ jdékite atvirkstine seka, nei
aprasyta.

¢ Paspauskite suklio fiksatoriy @) ir sukite priver-
Zimo varztq (B, kol suklio fiksatorius @ uzsifik-
suos. Vidiniu 3esiabriauniu raktu @ priverzkite
priverzimo varztq ®.

/\ ISPEJIMAS!

> Rodyklé ant pjovimo disko @ turi sutapti su
sukimosi krypties rodykle (ant jrankio pazy-
méta sukimosi kryptimi).
W [sitikinkite, kad pjovimo diskas @ tinka jrankio
sukimosi greigiui.

Lygiagreciojo ribotuvo surinkimas ir

nustatymas

¢ Atlaisvinkite sparnuotqjj varztq @ ir lygiagretyjj
ribotuvg @ jdékite j lygiagreciojo ribotuvo

laikiklj @.

) 25



///|PARKSIDE

¢ lygiagregiojo ribotuvo @ skale ir lygiagregiojo ¢ Vandens tiekimo 3altinio vandens kiekj atsargiai

ribotuvo laikikliu @ nustatykite norimg pjdvio nustatykite taip, kad ant pjovimo disko @ ir pjo-

plotj. Orientuokités pagal lygiagreiojo ribotuvo
laikiklj @ (Zr. ir E paveikslélj isskleidZiamajame
puslapyie).

¢ Vel priverzkite sparnuotqii varztq @.

Vandens tiekimo zarnos surinkimas
A\ |SPEJIMAS!

> Kas kartq prie$ naudodami patikrinkite,
ar pazaidos srove valdomas jungtuvas €B
tinkamai veikial

> |rankj naudokite horizontalioje padétyje ir
neapverstg, kad | ji nepatekty vandens.

> Kas kartq prie3 naudodami patikrinkite, ar
vandens tiekimo sistema sandari.

/\ ATSARGIAI!

> Nejunkite jrankio prie vandens tiekimo siste-
mos, kurios slégis virsija 6 bar!

> Kaip ausinimo skystj naudokite tik vanden.

¢ Nustatykite mazZiausiq pjovio gylj (fiksavimo
varztu @).

4 KryZminiu atsuktuvu ir kartu tiekiamu priedy
tvirtinimo varztu (D pritvirtinkite vandens tiekimo
jungti @ prie korpuso (zr. ir B paveikslélj issklei-
dziamajame puslapyie). Atkreipkite démesj, kad
vandens tiekimo jungtis (B eity aplink pjivio
gylio reguliatoriy. Abi vandens tiekimo jungties
(® vandens isleidimo angos turi biti pjovimo
disko $onuose @ (. ir F paveikslélj isskleidzia-
majame puslapyije).

4 Vandens tiekimo zarng @ jkiskite j vandens
tiekimo jungtj @®.

¢ Kitq vandens tiekimo zarnos ( galq prijunkite

prie vandens fiekimo jungties adapterio {.

¢ Vandens tiekimo jungties adapteri () prijunkite
prie tinkamos mazdaug 19 mm skersmens
vandens tiekimo Zarnos. Patraukdami vandens
tiekimo Zarnq patikrinkite, ar tvirtai prijungéte.

¢ Atidarykite vandens tiekimo jungties ®
voztuvg @.
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vimo srityje visada bty pakankamai vandens.

¢ Vandens tiekimg nutraukite baige darbaq.

Dulkiy siurbimo jrenginio surinkimas

Pristatant jrankj, dulkiy siurbimo jrenginio adapterio

@ prijungimo anga yra uzdaryta. Dulkiy siurbimo

jrenginj surinkite atlikdami toliau apradytus veiksmus.

¢ I3sukite varztus @ i$ korpuso ir nuimkite apsau-
ginj gaubtq €.

¢ Varztais @ dulkiy siurbimo jrenginio adapteri
D prisukite prie dulkiy ismetimo angos €.

4 Prijunkite leidZiamg naudoti dulkiy ir drozliy
siurbimo jrengin;.

Naudojimas

/\ |SPEJIMAS!

> Pasirdpinkite, kad nuo maitinimo laido
|a3antis vanduo nelaséty j elektros lizdg arba
ant tinklo kistuko. Todél i¥ maitinimo laido po
elektros lizdu susukite kilpg. Taip lasanciam
vandeniui neleisite pateki j elekiros lizdg.

Pazaidos srove valdomas jungtuvas

A\ |SPEJIMAS!

> Kas kartq prie$ naudodami patikrinkite,
ar pazaidos srove valdomas jungtuvas €B
tinkamai veikial
¢ Pazaidos srove valdomgq jungtuvg @B jjunkite i
elektros tinklg.
4 Spauskite ,Reset” mygtukq @, kol indikatorius
@ taps raudonas.
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¢ Spauskite patikros mygtukq @, kol indikatorius
@ taps juodas. Patikrinta sekmingai. Jei indi-
katorius @@ ir toliau raudonas, pazaidos srove
valdomas jungtuvas € sugedo ir jj turi pataisyti
kvalifikuotas specialistas!

/\ |SPEJIMAS!
> Nenaudokite jrankio su sugedusiu pazaidos
srove valdomu jungtuvul
¢ Kad jrankj galétuméte paleisti, po sékmingos
patikros vél paspauskite ,Reset” mygtukq €.
ljungimas ir iSjungimas
/\ |SPEJIMAS!
> Kad isvengtuméte elektros smigio pavojaus,

isitikinkite, kad j jrankj nepatenka vandens.
Nelieskite tinklo kistuko Slapiomis rankomis.

A\ ATSARGIAIL
> Palaukite, kol jrankis ims suktis didZiausivoju
sukimosi greiiu ir nestipriai stumkite, kad
pjoviai bty grazds.
ljungimas
¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklj @.
I$jungimas
¢ Atleiskite JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungikli @.
Pjovio kampo nustatymas

Pjuvio kampgq galite nustatyti naudodamiesi pjuvio

kampo nustatymo skale @.

B Atlaisvinkite sparnuotqjj varztq pjovio kampui
nustatyti @. Pjovio kampo nustatymo skale @
nustatykite norimg kampgq ir vél priverzkite
sparnuotqjj varztq @.

Pjuvio gylio nustatymas

NURODYMAS

> Pjuvis turéty boti mazdaug 3 mm gilesnis nei
medZiaga. Tada pjivis bus graZesnis.

> Norédami teisingai nustatyti, jrankj galite pa-
déti ant apdirbamos medziagos krasto, kad
atlaisvinus fiksavimo varztq @ pjovimo diskas
@ galéty laisvai judéti | apadiq. Pjovimo
diskui () apie 3 mm issikisus uz medziagos,
fiksavimo varztq @ priverzkite.

> Taip pat darykite norédami iSpjauti ipjova.

> Nustatymq rekomenduojame patikrinti su
bandomgja medziaga.

4 Atsukite fiksavimo varztq @. Nustatykite norimg

pjovio gylj ir vél priverzkite fiksavimo varztq @.

Jrankio naudojimas

1.

Irankj jjunkite, kaip aprasyta skirsnyje ,ljungi-
mas ir i§jungimas”, ir apatinés plokstes @ prie-
kine briauna uzdékite ant medziagos.

2. |rank] islygiuokite pagal lygiagretyjj ribotuvg @

arba nubréztq linijq.

3. Abiem rankomis tvirtai laikykite jrankj uz ranke-

nos ir korpuso. Pjaukite nestipriai spausdami.

Techniné prieziura ir valymas

|SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
|rankj prie$ tvarkydami kas kartq
iSjunkite ir iStraukite tinklo kistukq.

B |rankj laikykite sausoje ir nuo dulkiy apsaugotoje

vietoje.

B Pjovimo diskus laikykite sausai ir nekraukite

vieno ant kito.

B Jrankis visada turi biti $varus, neidteptas alyva

ar tepalu.
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B Korpusq valykite sausa 3luoste.

B Anglinius 3epetélius gali pakeisti tik klienty
aptarnavimo tarnyba arba jgaliotosios speciali-
zuotos dirbtuvés.

B Veédinimo angos visada turi bti atviros.

W Prilipusias lifavimo dulkes nuvalykite 3epetéliu.

/\ |SPEJIMAS!

B Jei reikia pakeisti jungiamgjj laidg, saugos
sumetimais tai turi atlikti gamintojas arba jo
atstovas.

NURODYMAS

> Neidvardyty atsarginiy daliy (pvz., angliniy
3epetéliy, jungikliy) galite uZsisakyti paskam-
bine musy klienty aptarnavimo tarnybos
karstgja linija.
Salinimas
(xy. Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojandiy
%é; medZiagy. Jq galima imesti | vietos grgzi-
namojo perdirbimo konteinerius.

Elektriniy jrankiy neismeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Sajungos direktyvg 2012/19/EU
panaudoti elektriniai jrankiai turi biti surenkami
atskirai ir atiduodami perdirbti nekenkiant aplinkai.

Kaip i3mesti nebenaudojamg jrankj, suZinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite j skirtingy pakuotés me-
dziagy Zenklinimg ir prireikus jas surd-
Sivokite. Pakuotés medzZiagos Zenklina-
mos 3iais trumpiniais (a) ir skai&iais (b):
1-7: plastikai,

20-22: popierius ir kartonas,

80-98: sudétinés medZiagos.

|0) Kaip i$mesti nenaudojamq gaminj,
suzinosite savo savivaldybés arba
miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. 3ry$kéjus Sio gaminio trokumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
iSry3kéty medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgzinsime sumokétq sumg. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trokumg ir nurodzius trikumo
atsiradimo laikg.

Jei trukumui taikoma misy garantija, jums grgZin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trukumy pasalinimo
garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazei-
dimus ir trokumus bitina pranesti vos iSpakavus
gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui
uz remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.
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Garantija taikoma tik medzZiagy arba gamybos
trikumams. Sis garantija netaikoma jprastai dylan-
&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévin&iy daliy
kategorijos, arba loztanéiy (duziy) daliy, pavyz-
dziui, jungikliy, akumuliatoriy ar i§ stiklo pagaminty
daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-
dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma piktnaudZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymq, praso-
me vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant
naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

B Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pir-
kimo dokumentq (kasos ¢ekj) ir nurode trikumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i3siysti jums nurodytu techninés priezZitros
tarnybos adresu.

EFAE I3 svetainés www.lidl-service.com

# | galite atsisiysti §j ir daugiau Zinyny,
B gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo
T programinés jrangos.

EEE Sis QR kodas Jus nukreips

tiesiai j ,Lidl” klienty aptarnavimo puslapj
(www.lidl-service.com), kuriame jvede gaminio
numerj (IAN) 123456 galésite atverti savo naudo-
jimo instrukcijq.

PrieZiOra

@ Prieziora Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas:
kompernass@lidl.It

[ 1AN312517 |

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés priezitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernoss.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimqg atsakingas asmuo Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka toliau nurody-

tus standartus, norminius dokumentus ir EB direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Elektiromagnetinio suderinamumo direktyvg
(2014/30/EU)

Pavojingy medzZiagy naudojimo ribojimo direktyvg
(2011/65/EU)*

*Visq atsakomybe uZ 3iq atitikties deklaracijg prisiima gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaruojamas
gaminys atitinka 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél
tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:

EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

|rankio tipas: Diskinis pjuklas PDFS 1300 A1l
Pagaminimo metai: 2019-01

Serijos numeris: IAN 312517

Bochumas, 2019-01-

,///"

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gaminj.
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DIAMANTSCHNEIDER
PDFS 1300 A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist dafiir bestimmt bei stabiler Auflage
Schnitte oder Schlitze in mineralischen Materialien
mit oder ohne Verwendung von Wasser auszu-
fihren. Das Gerdt ist nicht geeignet fir Schnitte in
Holz, Kunstoff, Metall oder Stahlbeton.

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemé&B und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Nicht zum gewerbli-
chen Gebrauch.

Ausstattung

© EIN-/AUS-Schalter

@ Feststellschraube

© Staubauswurf

O Parallelanschlagaufnahme

@ Fligelschraube fir Schnittwinkelvorwahl
O Schnittwinkelskala

@ Fligelschraube fir Parallelanschlagaufnahme
© Schrauben

© Pardllelanschlag

(O Adapter fir Staubabsaugung

@ Test-Taste
@ Fehlerstromschutzschalter

@ Spindelarretierung
@ Schutzabdeckung
@ Grundplatte

Lieferumfang

1 Diamantschneider

1 Parallelanschlag

1 Adapter zur Staubabsaugung
1 Innensechskantschlissel

1 Trennscheibe (vormontiert)

1 Wasser-Zulaufschlauch

1 Wasseranschlussadapter

1 Wasserzulauf

1 Fehlerstromschutzschalter

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Nennaufnahme: 1300 W

Nennspannung: 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)

Gewindemaf: Mé

Bemessungsdrehzahl: n 12000 min’

Trennscheiben:

.
125mm
| |

Max. Schnitttiefe: Bei 0°:
Iﬂl 40 mm
Bei 45°:
max.40 mm
26,5 mm

Ix@ 125 mm x 2 mm x
@ 22,23 mm, 9 Zshne

@ Trennscheibe
@ Spannflansch
® Spannschraube / Unterlegscheibe

@ Innensechskantschlissel

Schutzklasse: I1 /B (Doppelisolierung)

Gerdusch- und Vibrationsinformationen:

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend

® Wasserzulauf EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
(D Zubehsrschraube Elektrowerkzeugs betragt typischerweise:

® Ventil

O Wasser-Zulaufschlauch

(® Wasseranschlussadapter
@) Reset-Taste
@ Indikator
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Gerduschemissionswert:

Schalldruckpegel: L,= 923 dB(A)
Unsicherheit: K., = 3 dB
Schallleistungspegel: L,,= 103,3 dB (A)
Unsicherheit: Kya™ 3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert:
Trennen von Befonplatten a, = 5,262 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

/\ WARNUNG!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fir den Gerd-
tevergleich verwendet werden. Der ange-
gebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Aussetzung verwendet werden. Der Schwin-
gungspegel wird sich entsprechend dem
Einsatz des Elektrowerkzeugs verdndern und
kann in manchen Féllen Gber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert liegen. Die
Schwingungsbelastung kénnte unterschétzt
werden, wenn das Elekirowerkzeug regelmé-
Big in solcher Weise verwendet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung durch Vib-
rationen so gering wie mdglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise

fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Verséumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stiube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden k&nnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend
der Benutzung des Elekirowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber das
Gerdt verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfldchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
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Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und / oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn
Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges den Finger
am Schalter haben oder das Gerdt bereits einge-
schaltet an die Stromversorgung anschlieBen, kann
dies zu Unfdllen fohren.
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d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elekirowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir Ihre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdgteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-

frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so besch&digt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie besch&digte Teile vor dem
Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und

sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge

mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

9

5. Service

a
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fir
Trennschleifmaschinen

a) Die zum Elektrowerkzeug gehdrende Schutz-
haube muss sicher angebracht und so einge-
stellt sein, dass ein Hochstmaf3 an Sicherheit
erreicht wird, d. h. der kleinstmégliche Teil
des Schleifkérpers zeigt offen zur Bedienper-
son. Halten Sie und in der Né&he befindliche
Personen sich auf3erhalb der Ebene der
rotierenden Schleifscheibe auf. Die Schutz-
haube soll die Bedienperson vor Bruchstiicken
und zufélligem Kontakt mit dem Schleifkdrper
schitzen.

b

befestigen kdnnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-

Verwenden Sie ausschlieBlich diamantbesetz-
te Trennscheiben fir Ihr Elektrowerkzeug. Nur
weil Sie das Zubehér an hrem Elektrowerkzeug

Die zuléssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehor, das sich schneller als zulds-
sig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

Schleifkérper diirfen nur fir die empfohlenen
Einsatzm&glichkeiten verwendet werden. Zum
Beispiel: Schleifen Sie nie mit der Seitenfld-
che einer Trennscheibe. Trennscheiben sind
zum Materialabtrag mit der Kante der Scheibe
bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schleifkérper kann sie zerbrechen.

Verwenden Sie immer unbesché&digte Spann-
flansche in der richtigen Gréf3e und Form

for die von lhnen gewdahlte Schleifscheibe.
Geeignete Flansche stitzen die Schleifscheibe
und verringern so die Gefahr eines Schleifschei-
benbruchs.

AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs miissen den MaBBangaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht ausrei-
chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.
Schleifscheiben und Flansche miissen genau
auf die Schleifspindel Ihres Elektrowerkzeugs
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau auf
die Schleifspindel des Elektrowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichmafig, vibrieren sehr stark
und kénnen zum Verlust der Kontrolle fiihren.
Verwenden Sie keine beschédigten Schleif-
scheiben. Kontrollieren Sie vor jeder Verwen-
dung die Schleifscheiben auf Absplitterungen
und Risse. Wenn das Elektrowerkzeug oder
die Schleifscheibe herunterféllt, Gberprifen
Sie, ob es / sie beschadigt ist, oder verwen-
den Sie eine unbeschédigte Schleifscheibe.
Wenn Sie die Schleifscheibe kontrolliert und
eingesetzt haben, halten Sie und in der Néhe
befindliche Personen sich auBerhalb der
Ebene der rotierenden Schleifscheibe auf und
lassen Sie das Gerdét eine Minute lang mit
Héchstdrehzahl laufen. Beschédigte Schleif-
scheiben brechen meist in dieser Testzeit.
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i) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-

sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,

Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spe-

zialschiirze, die kleine Schleif- und Material-
partikel von lhnen fernhélt. Die Augen sollen

vor herumfliegenden Fremdkérpern geschiitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske

missen den bei der Anwendung entstehenden

Staub filtern. Wenn Sie lange lautem Lé&rm
ausgesetzt sind, kénnen Sie einen Hérverlust
erleiden.

i) Achten Sie bei anderen Personen auf siche-

ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,

der den Arbeitsbereich betritt, muss persén-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke

des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-

zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

k) Halten Sie das Gerdt nur an den isolierten
Grifffldchen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,

bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene

Stromleitungen oder das eigene Netzkabel

treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-

fihrenden Leitung kann auch metallene Gerg-
teteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

I) Halten Sie das Netzkabel von sich drehen-
den Einsatzwerkzeugen fern. Wenn Sie die
Kontrolle iiber das Gerdt verlieren, kann das

Netzkabel durchtrennt oder erfasst werden und

lhre Hand oder lhr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

m) Legen Sie das Elekirowerkzeug niemals
ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléiche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
iber das Elektirowerkzeug verlieren kdnnen.

n
wéhrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann
durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen-
den Einsatzwerkzeug erfasst werden, und das
Einsatzwerkzeug sich in Ihren Kérper bohren.
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Lassen Sie das Elekirowerkzeug nicht laufen,

o) Reinigen Sie regelmé&fig die Liftungsschlitze

p

q

1)

S

U

Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
in der Néhe brennbarer Materialien. Funken
kénnen diese Materialien entziinden.

Méglicherweise ist beim Betrieb dieses
Gerdtes die Verwendung von Wasser oder
einer anderen Kihlflissigkeit erforderlich. Es
darf daher nur an durch Fehlerstromschutz-
schalter geschiitzte Stromkreise angeschlos-
sen werden. Uberpriifen Sie regelmaBig die
einwandfreie Funktion des Fehlerstromschutz-
schalters. Die Arbeit mit Geréten, bei denen
Wasser oder eine andere Kihlflissigkeit zum
Einsatz kommt, birgt die Gefahr elektrischer
Schlége oder tédlicher Stromschlége, wenn
kein Fehlerstromschutzschalter verwendet
wird.

Halten Sie lhre Hénde vom Schneidebereich
und der Trennscheibe fern.Halten Sie die an-
dere Hand am Zusatzgriff oder dem Motor-
gehduse. Wenn Sie die Maschine mit beiden
Handen halten, kann die Trennscheibe keine
Verletzungen an den Hénden verursachen.

Greifen Sie niemals unter das Werkstiick. Die
Schutzvorrichtung kann Sie nicht vor der Trenn-
scheibe unterhalb des Werkstiicks schiitzen.

Halten Sie das zu schneidene Werkstiick
niemals in den Hénden oder auf dem Bein.
Sichern Sie das Werkstiick auf einer stabilen
Plattform. Es ist wichtig, das Werkstiick richtig
abzustiitzen, damit ihr Kérper geschiitzt wird,
die Trennscheibe nicht festklemmt und Sie die
Kontrolle behalten.

Verwenden Sie niemals beschédigte oder
falsche Unterlegscheiben oder einen
beschadigten oder falschen Bolzen fiir die
Trennscheibe. Die Unterlegscheiben und der
Bolzen fijr die Trennscheibe wurden speziell fir
Ihre Maschine konstruiert, so dass eine optimale
Leistung und Betriebssicherheit erzielt wird.
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v) Ziehen Sie den Netzstecker nicht, wenn
dieser oder die Steckdose nass geworden ist.

Schalten Sie zuerst den Strom durch Herausneh-

men der Sicherung bzw. mit dem Unterbrecher
des betreffenden Stromkreises aus. Ziehen

Sie erst dann den Stecker und priifen Sie die
Anschlisse auf eventuelle Wasserspuren.

/\ WARNUNG!

> Um die Gefahr von elekrischen Schlégen zu
vermeiden, halten Sie alle Anschlisse trocken
und vom Boden fern. Beriihren Sie den Netz-
stecker nicht mit nassen Hénden.

> Der Kabelsatz ist mit einer tragbaren
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung ausgestattet.
Es sind Steckdosen mit integrierter tragbarer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung erhéltlich,
die fisr mehr Sicherheit verwendet werden
kénnen. Wenn Sie ein Verldngerungskabel
verwenden, stecken Sie dieses immer in eine
durch eine tragbare Fehlerstrom-Schutzein-
richtung geschitzte Steckdose.

> Stecken Sie ein Verléngerungskabel immer in
eine durch eine tragbare Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung geschiitzte Steckdose.

> Verwenden Sie das Gerét niemals mit Salz-
wasser oder leitenden Flissigkeiten.

> Nuten und Schlitze in tragenden Wénden
unterliegen der Norm DIN 1053-1 und/
oder ggf. lénderspezifischen Bestimmungen.
Diese Vorschriften sind unter allen Umsténden
einzuhalten. Wenden Sie sich vor Aufnahme
der Arbeit an den zustéindigen Statiker, Archi-
tekten oder den Bauleiter.

> Zuléssige Trennscheibenkonstruktionen:
segmentierte Diamantscheiben mit maxima-
len Schlitzen zwischen den Segmenten von
10 mm, nur mit negativem Schneidwinkel.

Weitere Sicherheitshinweise fiir
Trennschleifanwendungen

Riickschlag und entsprechende
Sicherheitshinweise

Rickschlag - Ursachen und entsprechende
Sicherheitshinweise

® Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge
einer hakenden oder blockierten drehenden
Schleifscheibe. Verhaken oder Blockieren fihrt
zu einem abrupten Stopp des rotierenden
Einsatzwerkzeugs. Dadurch wird ein unkontrol-
liertes Elektrowerkzeug gegen die Drehrichtung
des Einsatzwerkzeugs an der Blockierstelle
beschleunigt.

® Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick
hakt oder blockiert, kann sich die Kante der
Schleifscheibe, die in das Werkstiick eintaucht,
verfangen und dadurch die Schleifscheibe
ausbrechen oder einen Riickschlag verursachen.
Die Schleifscheibe bewegt sich dann auf die
Bedienperson zu oder von ihr weg, je nach
Drehrichtung der Scheibe an der Blockierstelle.
Hierbei kénnen Schleifscheiben auch brechen.

Ein Riickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Riickschlagkréfte
abfangen kénnen. Verwenden Sie immer den
Zusatzgriff, falls vorhanden, um die gréBt-
mégliche Kontrolle Gber Rickschlagkréfte
oder Reaktionsmomente beim Hochlauf zu
haben. Die Bedienperson kann durch geeig-
nete VorsichtsmaBBnahmen die Riickschlag- und
Reaktionskréfte beherrschen.

b

Bringen Sie lhre Hand nie in die Néhe sich
drehender Einsatzwerkzeuge. Das Einsatz-
werkzeug kann sich beim Riickschlag Uber lhre
Hand bewegen.

Meiden Sie den Bereich vor und hinter der
rotierenden Trennscheibe. Der Riickschlag
treibt das Elektrowerkzeug in die Richtung ent-
gegengesetzt zur Bewegung der Schleifscheibe
an der Blockierstelle.

C
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d) Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotieren-
de Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollver-
lust oder Riickschlag.

e) Verwenden Sie keine Ketten- oder gezéhn-
ten Trennscheiben sowie keine segmentierte
Diamantscheibe mit mehr als 10 mm breiten
Schlitzen. Solche Einsatzwerkzeuge verursa-
chen héufig einen Riickschlag oder den Verlust
der Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug.

f) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennschei-
be oder zu hohen Anpressdruck. Fishren Sie
keine ilberméfig tiefen Schnitte aus. Eine
Uberlastung der Trennscheibe erhéht deren Be-
anspruchung und die Anfélligkeit zum Verkan-
ten oder Blockieren und damit die Méglichkeit

eines Rickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Riickschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursa-
che fir das Verklemmen.

Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstiick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls
kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick
springen oder einen Rickschlag verursachen.

9

h

Stiitzen Sie Platten oder grofle Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Rijickschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. Grof3e Werkstiicke kdnnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstiick muss auf beiden Seiten der Scheibe
abgesetzt werden, und zwar sowohl in der
Néhe des Trennschnitts als auch an der Kante.
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i) Seien Sie besonders vorsichtig bei ,Taschen-
schnitten” in bestehende Wénde oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas-
oder Wasserleitungen, elekirische Leitungen
oder andere Objekte einen Riickschlag verursa-
chen.

k) Positionieren Sie lhren Kérper auf einer der
beiden Seiten der Trennscheibe, jedoch nicht
in einer Reihe mit der Trennscheibe.

Ergénzende Anweisungen

Gehérschutz tragen!

Schutzbrille tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

Schutzhandschuhe tragen!

Atemschutz tragen!

Nicht zuléssig fir Seitenschleifen

RO

Originalzubehér /-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.

Restrisiken

Trotz Beachtung der geltenden Sicherheitsvorschrif-
ten und des Einsatzes von Schutzvorrichtungen
kénnen bestimmte Risiken nicht vermieden werden.
Diese sind folgende:

B Schwerhérigkeit

B Verletzungsgefahr durch umherfliegende
Fragmente

B Verbrennungsgefahr durch wéhrend des Betrie-
bes hei werdende Zubehérteile

B Verletzungsgefahr durch andauernden Ge-
brauch.
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Arbeitshinweise

B Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie
Spannvorrichtungen / Schraubstock, um das
Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer
gehalten, als mit Ihrer Hand.

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

@ Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

/\GEFAHR! FUHREN SIE DAS GERAT
IMMER IM GEGENLAUF DURCH DAS
WERKSTUCK.

> Bei entgegengesetzter Richtung besteht die
Gefahr eines Rijckschlags. Das Gerdt kann
aus dem Schnitt gedriickt werden.

B Halten Sie das Gerét wihrend der Arbeit
immer fest mit beiden Hénden. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand.

B Beim Bearbeiten von schréagen Fléchen darf
das Gerdt nicht mit groBer Kraft auf das
Werkstiick gedriickt werden. Wenn die Dreh-
zahl stark abfallt, missen Sie die Andruckkraft
reduzieren, um sicheres und effektives Arbeiten
zu ermdglichen. Sollte das Gerét plétzlich
vollkommen gebremst oder blockiert sein, muss
das Gerét sofort ausgeschaltet werden.

B Trennen: Arbeiten Sie mit méfligem Vorschub
und verkanten Sie die Trennscheibe nicht.

B Trennscheiben werden beim Arbeiten sehr
heif3 - lassen Sie sie vor dem Berihren voll-
stéindig abkihlen.

M Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckent-
fremdet.

B Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf, was Sie tun, und gehen Sie stets mit
Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerdt in keinem
Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich
unwohl fihlen.

Montage
Trennscheibe montieren / wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerét das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

B Verwenden Sie nur Diamanttrennscheiben mit
Durchmessern entsprechend den Aufschriften
auf dem Gerdt.

4 Setzen Sie die Schnitttiefe (mittels Feststell-
schraube @) auf die minimalste Position.

4 Betdtigen Sie die Spindelarretierung € und
drehen Sie die Spannschraube @ bis die Spin-
delarretierung € einrastet. Losen Sie mit dem
Innensechskantschlissel @ die Spannschrau-
be / Unterlegscheibe (B). Nehmen Sie jetzt die
Spannschraube / Unterlegscheibe @) und den
Spannflansch @ ab (siehe auch Ausklappseite
Abb. A).

4 Nehmen Sie die Trennscheibe @ ab.

¢ Einbau der Trennscheibe ) entsprechend
in umgekehrter Reihenfolge wie beschrieben
vornehmen.

4 Betdtigen Sie die Spindelarretierung € und
drehen Sie die Spannschraube (B bis die Spin-
delarretierung @ einrastet. Ziehen Sie mit dem
Innensechskantschlissel @ die Spannschraube

® fest.
/\ WARNUNG!

> Der Pfeil auf der Trennscheibe ) muss mit
dem Drehrichtungspfeil (Laufrichtung, am
Gerat markiert) bereinstimmen.

M Stellen Sie sicher, dass die Trennscheibe @@ fir
die Drehzahl des Werkzeuges geeignet ist.
Parallelanschlag montieren / einstellen

¢ Lésen Sie die Fligelschraube @ und setzen
Sie den Parallelanschlag @ in die Parallelan-
schlagaufnahme @ ein.
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¢ Stellen Sie die gewiinschte Schnittbreite mit
Hilfe der Skala auf dem Parallelanschlag @
und der Parallelanschlagaufnahme @ ein. Die
Parallelanschlagaufnahme @ dient hierbei als
Orientierungsmarkierung (siehe auch Ausklapp-

seite Abb. E).
¢ Ziehen Sie die Fligelschraube @ wieder fest.

4 Offnen Sie das Ventil @ am Wasserzulauf ®.

4 Stellen Sie die Wassermenge so gering wie né-
tig an der Wasserquelle ein. Es muss sich immer
ausreichend Wasser auf der Trennscheibe (P
und dem Schnittbereich befinden.

¢ Unterbrechen Sie die Wasserzufuhr nach Been-

. digung der Arbeiten.
Wasser-Zulaufschlauch montieren

/\ WARNUNG!

» Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die korrek-
te Funktion des Fehlersiromschutzschalters €

Staubabsaugung montieren

Im Auslieferungszustand ist die Anschlussstelle des
Adapters zur Staubabsaugung ) verschlossen. Um
die Staubabsaugung zu montieren gehen Sie wie
folgt vor:

4 Entfernen Sie die Schrauben @ aus dem Gehdau-

) ; ) se und nehmen Sie die Schutzabdeckung € ab.

> Prifen Sie vor |ede|:n C.Bebr'ouch das Wasser- ¢ Befestigen Sie mithilfe der Schrauben @ den
zulaufsystem auf Dichtigkeit. Adapter zur Staubabsaugung ) auf dem Stau-
bauswurf €.

4 SchlieBen Sie eine zugelassene Staub- und
Spanabsaugung an.

> Arbeiten Sie mit dem Gerét in waagerechter
Position und nicht iiber Kopf, damit kein Was-
ser in die Maschine eindringen kann.

/\ VORSICHT!
> SchlieBBen Sie das Gerdt nicht an ein Wasser-
versorgungssystem mit mehr als 6 bar an!

> Verwenden Sie nur Wasser als KihImittel. Bedienung

4 Setzen Sie die Schnitttiefe (mittels Feststell-
schraube @) auf die minimalste Position.

/\ WARNUNG!

> Verhindern Sie, dass Tropfwasser entlang
des Netzkabels in die Netzsteckdose oder
den Netzstecker tropfen kann. Bilden Sie

4 Montieren Sie mit Hilfe eines Kreuzschlitz-
schraubendrehers und der mitgelieferten

Zubehdrschraube (B den Wasserzulauf @ am
Gehduse (siehe auch Ausklappseite Abb. B).
Beachten Sie dabei, dass der Wasserzulauf @
um die Schnitttiefeneinstellung herumgefihrt
werden muss. Die beiden Wasserauslésse des
Wasserzulaufs @ miissen seitlich der Trenn-

scheibe @ liegen (siche auch Ausklappseite
Abb. F).

4 Stecken Sie den Wasser-Zulaufschlauch ® an
den Wasserzulauf (®.

¢ Stecken Sie das andere Ende des Wasser-
Zulaufschlauchs @ auf den Wasseranschluss-

adapter (©.
¢ SchlieBen Sie den Wasseranschlussadapter

an einen Wasserleitungsschlauch mit passen-

dem Durchmesser von ca. 19 mm an. Priifen Sie

den festen Sitz, indem Sie am Wasserleitungs-
schlauch ziehen.
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dazu aus dem Netzkabel eine Schlaufe, die
sich unterhalb der Netzsteckdose befindet.
So kann verhindert werden, dass eventuelles
Tropfwasser in die Netzsteckdose gelangt.

Fehlerstromschutzschalter

/\ WARNUNG!

> Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die korrek-
te Funktion des Fehlerstromschutzschalters €9

4 Verbinden Sie den Fehlerstromschutzschalter €

mit dem Stromnetz.

4 Driicken Sie die Reset-Taste @ bis der Indikator

@ rot anzeigt.
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L4

Driicken Sie die Test-Taste € bis der Indikator €
schwarz anzeigt. Der Test war somit erfolgreich.
Falls der Indikator @ wesiterhin rot anzeigen soll-
te, ist der Fehlerstromschutzschalter €8 defekt und
muss von Fachpersonal repariert werden!

/\ WARNUNG!

>

¢

Nehmen Sie kein Geréit mit fehlerhaften
Fehlerschutzschalter in Betrieb!

Driicken Sie nach erfolgreichem Test erneut die
Reset-Taste @), um das Gerdt in Betrieb nehmen
zu kénnen.

Ein- und ausschalten

/\ WARNUNG!

>

Um die Gefahr von elekirischen Schlégen
zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass kein
Wasser in das Gerdt eindringt. Berhren Sie
den Netzstecker nicht mit nassen Hénden.

/\ VORSICHT!

>

Warten Sie, bis das Gerdt die maximale
Drehzahl erreicht hat und benutzen Sie einen
niedrigen Vorschub, um saubere Schnitte zu
erzielen.

Einschalten:

¢

Betdtigen Sie den EIN-/AUS-Schalter @.

Ausschalten:

¢
Sc

Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.
hnittwinkel einstellen

Sie kénnen den Schnittwinkel mit Hilfe der Schnitt-
winkelskala @ bestimmen.

Lésen Sie die Fligelschraube der Schnittwinkelvor-
wahl @. Stellen Sie den gewiinschten Winkel
an der Schnittwinkelskala @ ein und ziehen Sie
die Fligelschraube @ wieder fest.

Schnitttiefe einstellen

> Wir empfehlen, die Schnitttiefe m&glichst

ca. 3 mm gréBer als die Materialstérke zu
wahlen. Dadurch erzielen Sie einen sauberen
Schnitt.

Um die korrekte Einstellung zu ermitteln,
kénnen Sie das Gerdit auf die Kante des

zu bearbeitenden Materials stellen, sodass
die Trennscheibe @ bei geldster Feststell-
schraube @ frei nach unten schwingen kann.
Wenn die Trennscheibe @ ca. 3 mm iber
die Materialstdrke hinausragt, ziehen Sie die
Feststellschraube @ fest.

Verfahren Sie dhnlich, wenn Sie eine Nut
frasen wollen.

Wir empfehlen die Einstellung an einem
Probe-Materialstiick zu testen.

4 Losen Sie die Feststellschraube @. Stellen Sie

die gewiinschte Schnitttiefe ein und ziehen Sie
die Feststellschraube @ wieder fest.

Handhabung des Gerétes

1.

Gerdt - wie unter »Ein- und ausschalten«
beschrieben - einschalten und mit der vorderen
Kante der Grundplatte € auf das Material
setzen.

. Richten Sie die Maschine am Parallelanschlag

© oder an einer aufgezeichneten Linie aus.

. Halten Sie die Maschine mit beiden Hénden

am Griff und Gehduse. Fishren Sie sie mit mafi-
gem Druck.

Wartung und Reinigung

A

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Geriéit das Gerdat aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

Bewahren Sie das Gerdit an einem trockenen
und staubgeschiitzten Ort auf.

Trennscheiben missen trocken aufbewahrt
werden und dirfen nicht gestapelt werden.

Das Gerét muss stets sauber und frei von Ol
oder Schmierfetten sein.
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B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

B Lassen Sie den Austausch der Kohlebiirsten
ausschlieBlich durch die Servicestelle oder eine
anerkannte Fachwerkstatt durchfihren.

B Liftungssffnungen missen immer frei sein.

M Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

/\ WARNUNG!

B Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufishren, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kénnen Sie iiber
unsere Service - Hotline bestellen.

Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelifreund-
lichen Materialien. Sie kann in den &rilichen
Recyclebehéltern entsorgt werden.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe
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®  Méglichkeiten zur Entsorgung des
S ausgedienten Produkts erfahren Sie
%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-

den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-

chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 312517 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 312517

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)
Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung bestimm-
ter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typbezeichnung der Maschine: Diamantschneider PDFS 1300 A1
Herstellungsjahr: 01-2019

Seriennummer: IAN 312517

Bochum, 23.01.2019

Semi Uguzlu
- Quadlitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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